A S T e L T e R e T L U S I T T

L g 1 B R e

Ereiprng Cuiateai GBI T RS T A

PUSBFERA . a ANETE AT
[ # anteee: Eaogy SIVERNGEE ] BAE R £Y

Priloha & 1 Zmluvy o poskytruti NFP

VSEOBECNE ZMIUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako »YZP®), ktoré st sudastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizie upravujii prava a povinnosti Zmluvaych stran, ktorymi si na strane
Jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP, pri poskytnuti NFP

zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP. :

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatclom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dolmentmi, ktoré st uvedené
v &lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na kioré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zékladny pravny
ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatefom tvoria najmi, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU;
(i) v8eobeené nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(i) Implementaéné nariadenia, ktorymi si jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia; '

b) pravne predpisy SR: _

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i)  Zakon o rozpodtovych pravidlach,

(iii) ~ Zakon o finangne; kontrole,

(iv)  Obchodny zikonnik,

(v)  zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorgich predpisov (d’alej
len . ,Ob&iansky zdkonnik*),

{(vi)  zdkon &. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Stdtnej pomoci
a miniméalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len
»Zzakon o §tatnej pomoci*), :

(vii) Zakon & 575/2001 Z.7 o organizacii ¢innosti vlady a organizacii istredne)
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len , . kom petenény zakon*),

(viii)  zikon o VO, zakon &. 25/2006 Z. z., |

(ix)  zdkon o (Etovnictve,

(x)  z&kon o slobodnom pristupe k informaciam,

(xi)  zakon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov,

Pojmy pouZité v tychto VZP st v nadviznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavizné pre celll
Zmluva o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v &lanku 1 ods. 1.2 a%
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajiice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku 3 si rovnako zivizné, ako by boli obsiahnuté vinych ustanoveniach Zmluvy
o poskytmit{ NFP.
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Aktivita — sihrn innosti realizovanych Prijimatefom v ramei Projektu na to vy&lenenymi
finanénymi zdrojmi podas oprévneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na
hlavné aktivity apodporné aktivity. Hlayna aktivita je vymedzena Casom, tj. musi byt
realizovana vrimeci doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne 2
finanéne. Podporné aktivity s0 vymedzené vecne, tj. vecne musia savisiet' s hlavnymi
Aktivitami a podporovaf ich realiziciu v zmysle Zmiuvy .0 poskytnati NFP, a finanéne.
Hiavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysiedku a ma definovany vystup,
ktory predstavuje pridany hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovil skupinu/uzivatelov
vysiedkov Projekiu nezivisle na realizécii ostatnych Aktivit, ak zPravnych dokumentov
nevyplyva osobitnd viprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti
NFP neuvidza inak, vieobecny pojem Aktivita bez privlastku ,Jhlavnd® alebo ~podporna’®,

zahffia hlavné aj podporné Aktivity;

" ARACHNE - je Specificky nastroj na hibkov(i analyzu Gdajov s ciefom uréit projekty v rémei
ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zAujmov a nezrovnalosti a ktory mdZe zvysit
efektivnost vyberu a riadenia projektov, auditu a d'alej posilnit’ zistovanie a odhalovanie
podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE ‘yytvorila Eur6pska komisia
a &lenskym $tatom umoinilajeho vyuzivanie; '

Bezodkladne - najneskdr do siedmich pracovaych dni od vzniku skuto&nosti rozhodnej pre
potitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlina lehota platnd pre konkrétny pripad; pre potitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty; ' :

Blankozmenka ~ blankozmenka s avalom (zmenkovym ruenim) alebo bez avala odovzdana
Prijimatefom Poskytovatelovi na ncely zabezpedenia budice] pohladavky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktord ma Poskytovatel’ pravo vyplnit za podmienok stanovenych ZoVPBA;

" Celkové opravnené vydavky — vidavky, ktoryeh vyska vyplyva z rozhodnutia Poskytovatela,
ktorym bola schvilepa yiadost o NFP alebo v pripade velkych projektov je uréend
v informacii Poskytovatela o schvaleni poskytnutia prispevku podla § 27 ods.6 Zakona
o prispevku z ESIF aktoré predstavujii vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych
vydavkov, ak budu vynaloZené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny
ramec Celkovich opravnenych vydavkov re¥pektuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni
k jednotlivym ESIF, z minimalnych standardov oprévnenosti uvedenych v Systéme riadenia
ESIF, z V{zvy az pripadnej schémy pomoci. Pre Gely tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP je
pouzivana terminologia Lvydavky®, ato g pre ,naklady” v zmysle zakona &. 431/2002 Z. z.
o ictovnictve v zneni neskor$ich predpisov (dalej aj ,,zakon o udtovnictve™);

Centrilny koordinaény orgin alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky pini tilohy -

centrilneho  koordinadného orginu  Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré je {strednym organom $tatnej Spravy uréenym § 6
ods. 1 Z&kona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a uginnt koordindciu riadenia
poskytovania prispevku z europskych  Strukturdinych a investitnyeh fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikicia — potvrdenie sprévnosti, zékonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vzt'ahu k systému riadenia a kontroly pri realizécii prispevku z eurdpskych Strukturainych
a investi¢nych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namomneho a rybarskeho fondu;

Certifika¢ny organ alebo CO - nérodny, regiondlny alebo rhiestny verejny orgin alebo
subjekt verejnej spravy uréeny &lenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikany organ plni
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ulohu orgénu zodpovedného za koordindciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanie uétov, vypracovanie Ztadosti o platbu aich predkladanie
Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych vztfahov
(najmé z titulu nezrovnalosti a finan&nych oprav) s Eurpskou komisiou a na nirodnej Grovni

ako aj realizdciu platieb pre jednotlive programy. V podmienkach Slovenskej republiky plnf -
tilohy certifika&ného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy — pri Projektoch generujicich prijmy podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia
ide o rozdiel medzi prijmami zviSenymi o pripadmi zostatkovil hodnotu investicie
a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramei prislusného referendného obdobia podla ¢lanku
61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia. Stdastou prevadzkovych vydavkov moZu byt
vydavky. vzniknuté potas Realizicie Projektu ako aj d'aldie vydavky vzniknuté podas
prevadzkovej fizy Projektu (napr. obnova zariadenia s kration Zivotnost'ou, mimoriadna
adrzba).

Pri Projektoch generujicich prijmy podPa &linku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré
svojim objemom alebo charakterom nespadaji pod &lanok 61 vieobecného nariadenia, ide
o rozdiel pefiazaych prijmov a prevadzkovych vydavkoy pocas obdobia Realizacic Projektu.

Deii — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak vZmluve o poskytmuti NFP nie je vyslovne
uvedend, Ze ide o kalendarny dei;

Diskontovanie — proces tpravy budiicich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investi¢nych) na sacasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Finanénej
analyzy je pouZivand, tzv. realna diskontna sadzba doporu¢ena Eurépskou komisiou;

Dodavatel’ — subjckt, ktory zabezpeduje pre Prijimatela dodavku lovarov, uskutognenie prac,
alebo poskytnutie sluzieb ako sudast’ Realizacic aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO

alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramei Projektu vykonané v silade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP;

Dokumenticia — akdkol'vek informécia alebo sibor informacii zachytené na hmotnom

substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitaového siiboru tykajhce sa
a/alebo sivisiace s Projektom;

Dopliiujice udaje k preukizaniu dodania predmetn plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliiujiice Udaje k preukazanin dodania
predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo vykonanic stavebnych prac, ktorych realizicia bola na zdklade vyslovného
povolenia Poskytovatela uhradend na ziklade Preddavkovej platby uhradencj zo strany

Prijimatela Dodévatelovi aktord bola zo strany Poskytovatel'a uhradend Prijimatelovi 2z
prostriedkov ESIF a 3titneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislu$nom pomere;

EKS - elektronicky kontraktadny systém, ktory sa vyuzival do 30.03.2022 na podlimitné
postupy zadavania zdkaziek s vyuZitim elektronického trhoviska.

EU — znamena Eurépska Unia, kiord bola formalne konitituovand na zaklade Zmluvy
o Burépskej Unii;

- Eurdpske $trukturilne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznatenie pre Eurdpsky

fond regiondlneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohéxny fond, Eurépsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky ndmorny a rybarsky fond;

Ex ante finantnd oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov zdévody zisteni
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porusenia pravaych predpisov SR alebo pravnych akiov EU, najmd v oblasti vergjnecho
obstarivania. Nepotvrdend ex ante finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie
‘pravaych predpisov SR alebo pravaych aktov EU, ale vyika navrhovane] finanénej opravy
mdze byt upravend v nadvaznosti na vysledok prebichajiceho skfiimania iného orgdnu (napr.
kontrola UVO). Potvrdend ex ante financna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénd opravu a k tomuto
momentu sa neviaZe prebiehajuce skiimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vyiku
uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie iného organu bolo ukonéené a finan¢na oprava bola
uplatnend aj v nadviiznosti na ukondené konanie iné¢ho organu (napr. kontrola UVO).

Financujica banka — banka, ktora poskytuje pefiazné  prostriedky Prijimatelovi
na financovanie dasti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoft Lasti Neopravnenych vydavkov
_ Projektu, s ktorou ma Poskytovatel uzavreti Zmluvu o spolupréci a spolonom postupe medzi
bankou a organmi zastupujucimi Slovensku republiku a siucasne Prijimatel poskytwe alebo
poskytne rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujicu banku;

Finanéna analyza — analyza, ktorej cielom je vypoditat ukazovatele finanénej navratnosti
Projektu generujiceho prijmy, tak aby bola stanovena adekvétna viska Nendvratného
finanéného prispevku, ako aj preukazat UdratePnost Projektu generujiceho prijmy. Podstaton
Finanénej analyzy je vypolet pehaznych tokov v jednotlivych rokoch prislusn¢ho referencného
obdobia v zavislosti od typu Projektu generujiiceho prijmy, pridom ich kalkulacia vychadza
2 rozdieln vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskova Finantna analyza je
predlo¥end v ramei siadosti o NFP. Aktualizovana Yinangpa analyza znamend Finanénd
analyzu vypracovani v pripade potreby jej aktualizicie alebo povinne v urditych fazach
yivotného cyklu projektu (najmi obdobia udrratelnosti) v zavislosti od typu Projektu
generyjuceho prijmy, v ramei ktore) sa prepoéitafreka]kuluje Finanéna medzera;

Finanéni medzera — rozdiel medzi sacasnou hodnotou investiénych nikladov na Projekt
generujici prijmy 2 sacasnou hodnotou &istého prijmu (zvysencho o gi¢asnu hodnotu
sostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finanénou anatyzou. Vyjadruje Cast investi¢nych
pakladov na Projekt, ktoré nemdiu byt' financovane samotnym Projektom, a preto mdzu byt
financované formon nenavratného finanéného prispevku. Finantna medzera sa rovna
absolitnej hodnote zapornej gistej siitasnej hodnote investicie;

Finanéné ukendenie Projekin (zodpovedd pojmu ukondenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukoncenie realizacie Projektu) pouziva Systém riadenia ESIF astgasne v zmysle
Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukongeni Realizacie Projektu oznaCuje ako
_ukontend operacia®) — nastane diom, kedy po zrealizovani vietkych Akiivit v ramei
Realizacie aktivit Projektu doslo k spineniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ vhradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodavatetom alebo
svojim  zamestnancom atieto st premietnuté do aitovnictva Prijimatela v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti

NFFP a
b) Prijimatelovi bol uhradeny/ziétovany zodpovedajiici NFP.

Fyzicka realizacia Einnosti - predstavuje poskytnutie/prijatie aspofi asti plnenia zo zmluvy
uzatvorenej 5 Dodévatelom za atelom realizacie danej Sinnosti v ramei pristuinej hlavnej
aktivity; Cinnost’ v rmei pristusnej hlavnej akiivity je definovand v Prilohe & 4 Zmluvy o

poskytnuti NFP ako ,,nazov vydavku®;

Hlisenie o realizacii aktivit Projektu — formuldr v IMTS 2014+, prostrednictvor ktorého
Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zaatie a ukongenie realizicie hlavngch aktivit Projekiu
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a informéciu o datume zatatia a ukonenia realizacie podporngch aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydiva Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuj& podrobnejSie pravidld a podmienky
uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti Gpravy podl'a vieobecného nariadenia alebo podla
Nariadenf k jednotlivym ESIF: '

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS 2014+ — informadny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivoe riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky vymiefaji Gdaje s Gdajmi v informaénych
systémoch Eur6pskej komisie uréenych pre spravu eurépskych Strukturdlnych a investiénych
fondov asinymi vnutrotitnymi informaénymi systémami vritane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v ramei integraéného rozhrania; '

Jednotna prirucka pre ZiadatePov/prijimatel’ov k procesu a kontrole VQO/obstarivania —
je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom vydanym v zaujme
zavedenia Jednotnych pravidiel a bezvyhradneého zosuladenia pravidiel urdenych pre
Ziadatelov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadcnia ESIF a metodickymi
pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania.

Jednotna priru¢ka k predkiadaniu dokumentacie k Ziadosti o platbu, kde prijimatelom
je minjsterstvo alebo ostatny tstredny organ §tatnej spravy — je v zmysle Systému riadenia -
ESIF zéviizaym riadiacim dokumentom vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidiel.

Komisia alebo EK- znamend Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutonosti podla
Zakona o prispevku z ESIF a finan&na kontrola alebo audit podla Zakona o finanénej kontrole,
priom vo vztahu k Zakonu o finanénej kontrole ide o povinmi osobu tak, ako je v tomto
zakone definovand;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapogitava kalendamy deifi, v ktorom do$lo ku skutodnosti uréujicej
zadiatok lehoty. Lehoty urcené podla dni zadinaji plynit prvym pracovaym dfiom
nasledujicim po kalenddrnom dni, v ktorom doslo ku skutodnosti uréujicej zadiatok lehoty.
Lehoty uréené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho kalendameho
dnia, ktory sa svojim oznaéenim zhoduje s ditom, ked doslo k skutoénosti urujicej zadiatok
Ichoty. Ak taky kalendarny deii v mesiaci nie je, lehota sa konéi poslednym diiom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedclu alebo na deii pracovného pokoja v zmysle zikona
&.241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamitaych divoch v zneni
neskordich predpisov, je poslednym diiom lehoty nasledujici pracovny dei. Lehota je pre
Prijimatel'a zachovana, ak sa posledny deii lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo
ak sa podanie odovzdd na po§tovil prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené
inak. V pripade elektronického predkladania pisomnosti, resp. Dokumenticie je pre
Prijimatel'a lehota zachovand, ak sa posledny defi Ichoty dorugi emailovd spriva v zmysle
Clanku 4 zmluvy, resp, ak ide o predkladanie dokumentécie prostrednictvom elektronickej
schrinky postatuje odoslanie pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky
Zmluynej strany v posledny deri lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentacie
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zadina plynut’
lehota, povazuje prvy pracovny deii po elektronickom dorudeni dokumentu, ak nie je
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dohodnute v konkrétnoni pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zdviiznd kvantifikicia vystupov a cielov, ktoré maji byt
dosiahnuté Realizdciou hlavnyeh aktivit Projektn, ich sledovanie pa Grovni Projektu je dolezité
z pohTadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeti dosahovanic
cielov na Grovni OP. Poskytovatel zahmie do Vyzvy ndvrh meratelnych ukazovatel'ov,
z ktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alcbo niektoré meratelné ukazovatele,
za ktorych plnenie a vybodnotenie nasledne Prij jmatel’ zodpoveda v ramei Realizécie hlavnych
aktivit Projektu asttasne zodpovedd za ich plnenic, resp. udrzanic vramci Obdobia
Udrzatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadluji skutotné dosahovanie
pokroku na Grovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym Aktivitam Projektu a v zasade
zodpovedajli vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe &. 2
- Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, vakom boli silastou Schvalene) Ziadosti o NFP.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvidza pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo
vicobecnosti, bez oznadenia s priznakom® alebo ,bez priznaku*, zahffia takyto pojem aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj Meratelny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zAvizné zhladiska -dosiahnutia jeho planovane] hodnoty, pricom
akceptovatelna miera odchylky, ktord nemusi mat’ za nasledok vznik finanénej zodpovednosti
vyplyva z étanku 10 VZP;

Merateny ukazovatel’ Projektu s priznakom - MeratePny nkazovatel Projektu, ktoré¢ho
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovateTov
Projektu s priznakom v ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukdzani daného
externého vplyvu nemusi byt spojené s finantnou sankeiou vo vzfahu k Prijimatelovi pri
splneni podmienok podla Elanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Miera finanénej medzery — predstavuje percentuainy podiel Finantnej medzery na
diskontovanych investiénych vydavkoch projektn. Miera financnej medzery je klucovym
ukazovatelom, cez ktory sa uréuje vy¥ka opravneného vydavku projektu {otisteného o Cisty
prijem), v pripade, ak sa realizuje projekt mimo pravidiel §tatnej pomoci. V pripade, ak sa
projekt realizuje v ramci pravidiel $tétnej pomoci predstavuje intenzitu pomoci, ak Vyzva
nestanovuje inak.;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP - znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1 '
Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jana 2014 o vyhliseni ur€itych kategdril pomoci
za zluditené s valtornym trhom podPa Elankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Maonitorovaci vibor — orgén zriadeny riadiacim organom pre program v sulade s ¢lankom 47
a nasledujicich vieobecného nariadenia, ktory skima vetky otazky ovplyviujiice vykonnost
programu vratane Zzaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje
konzultacie, skama a schvaluje vietky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 — nariadenic Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zrufuje nariadenie Rady (ES) €. 1084/2006;

Nariadenie 1301 — Nariadenie Eurdpskeho parlainentu' a Rady (EU) & 1301/2013
o Burépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych nstanoveniach tykajicich sa ciela
Tnvestovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruduje nariadenie (ES) &. 1080/2006;
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Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(BU) & 1303/2013, kiorym sa stanovujo spolotné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidicka a Eurdpskom namornom a rybérskom fonde
aktorym sa stanovuji vicobecné ustanovenia o Eur6pskom fonde regionalneho rozvoja,
Burépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Furdpskom namornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruiuje nariadenie Rady (ES) C. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivim eurépskym Strukturdlnym a investitnym fondom  alebo
pariadenia K jednotlivym ESIF — zahfiiajo pre wgely tcjto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, FEuratom)
£.2018/1046 z 18. jila 2018, o rozpoStovych pravidlich, ktoré sa vztahuji na vieobecny
rozpoget Unie, o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) €. 130172013, (BU) &. 1303/2013,
(EU) & 1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 22372014, (EU) &.
283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruleni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012;

Nasledna monitorovacia spriva — ma vyznam dany v élanku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFF — suma finanénych prostriedkov poskytnutd

Prijimatelovi na Realizicin aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalencj ziadosti o NFP

av pripade velkych projektov z vySky urtengj v siadosti o NFP zaslanej na schvilenic EK,

podPa podmienck Zmluvy o poskytnuti NEP, z verejnych prostricdkov v silade s platnou

pravnou tpravou (najmi Zakonom o prispevku 2 ESIF, Zakonom o finan¢nej kontrole

a Zikonom o rozpoitovych pravidlich). Vyika NFP vyplyva z rozhodnutia o schvileni

siadosti o NFP, v pripade veTkych projektov. vyplyva zrozhodnutia EK ana zaklade

rozhodnutia EK modZe byt zmenena, apredstavuje urite % 2 Celkovych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci prc Projekt vsilade s podmienkamm  Vyzvy.

Skutoéne vyplateny NFP predstavuje urlité % zo Schvilenych opravnenych vydavkov

vzhfadom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni
daldich skutodnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytauti NFP; vytka skutoéne vyplatencho
NFP md7e byt rovnd alebo niZia ako vyska NIP;

Neopravaené vidavky — vydavky Projektu, ktore nie si Opréavnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, kioré si v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikll mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravienej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP (dalej aj ako .OP“), nesivisia s ¢innostami nevyhnutn)?mi pre
vispedni realizéciu a ukondenic Projektu, alebo si v rozpore sinymi podmienkami pre
opréavnenost vydavkov definovanych v Slanku 14 VZP), sG v rozpore s podmicnkami
prislusnej Vyzvy alebo si v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravoymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ — akékolvek porusenie prava BEurdpskej unie alebo vmitrotatneho prava
tykajiceho sa jeho uplatitovania, bez ohPadu na to, & pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porudenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjekiu zicastiujiceho sa na vykondvani ESIF, ddsledkom &oho je alebo by
mohol byt negativny dopad na rozpolet Eurdpskej tnie zataZenim vieobeeného rozpodtu
Neopravnenym vydavkom. Na ficely spravnej aplikdcie podmienok definicie nezrovoalosti
stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 sa pri posudzovani
skutotnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie aj podozrenie z

nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujica zodpovednost’ alebo OVZ — prekazka, ktora nastala nezavisle od véle,
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konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v spinent jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Ze by Zmiuvna strana titto prekéZzku alebo jei nésledky odvratila alebo
prekonala, a d'alej Ze by v Case vzniku zavizku tato prekaZzku predvidala. Utinky okolnosti
vyludujicej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekaZka, s ktorou su tieto
aginky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluduje prekazka, ktora vzaikla zjej

hospodarskych pomerov. Na postidenie toho, &i urditd udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenic
§ 374 Obchodného zikonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktora ma byt OVZ, musi spinat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) dotasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po uréitil dobu, ktoré inak je moZné splnif’ a ktory je zakladnym rozlisovacim znakom
od dodatodnej objektivnej nemoZnosti plaenia, kedy povinnost dlznika zanikne,
s ohPadom na to, ¢ dodato&né nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie dofasny charakter,

(1) objektiﬂrna povaha, v ddsledku &oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat taki povahu, Ze bréni Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohladu
na to, &i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d'algie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v ddsledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze Zmiuvnd
strana by mohla tito prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej nasledky v ramci lehoty, po ktorh OVZ, trva,

(v) nepredvidatenost, ktori moZno povazovat’ za preukdzand, ak Zmluvni strana nemohla

- pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde,

pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajiice z pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému 2name,

Za QVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;

Opakovany - vyskyt urditej identicke] skutodnosti najmeney dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutotne vzmikli aboli uhradené Prijimatelom
v svislosti ¢ Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak splitajt
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v &lanku 14 VZP; s ohPadom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo nizsia ako vyska
Celkovych opravnenych vydavkov a shidasne rovna alebo vyiSia ako vyka Schvélenych
oprivnenych vydavkov. Za Opréavnené vydavky sa povaiuji aj vydavky vykazované
zjednodugenym spdsobom vykazovania, pri ktorych sa ich skutodny vznik nepreukazuje;

Organ auditu — narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
~ spravy, ktory je funkéne nezdvisly od riadiaceho organu a certifikalného organu.
V podmienkach Slovenske] republiky plni ulohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
vstlade so vicobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prishnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢y CKO,

Strana 8 2 71

g ;
i
!":::
&




d} Certifikaény organ,
e) Monitorovaci vybor,
f)  Organ auditu a spolupracujice organy,
g) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontélnych principov,
i} Riadiaci orgdn,
J}  Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho &asti;

Podozrenie z podvoedu - nczrovnalost, ktord vyvola zadatic spravneho alebo siidncho konania
na vnutroftatnej tirovnt s cielom zistit’ existenciu tmyselného spravania, najmi podvodu podla
¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zéklade &l. K.3 Zmtuvy o Eurdpskej winii o
ochrane financnych zauymov Eurépskych spologenstiev. Podozrenic z podvodu nie je totozné s
trestnym ¢inom podvodu podla zikona €. 300/2005 Z. z. trestny zakon v zneni neskor§ich
predpisov. Podved v zmysle Dohovoru vypracovaného na zéklade 1. K.3 Zmluvy o Eurdpske
unii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spologenstiev je subsumovany pod trestny in
poskodzovamia tinanénych zdujmov Eurdpskej finic.

Podstatna zmena Projektu — ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vieobecného nariadenia, ktory
je dialej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. élinok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods. 3
az 5 VZP, Elanok 6 ods. 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym orgénom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sidastou je investicia do infradtruktary alcho investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov aza splnenia podmienok uvedenych v é&lanku. 71 vicobecného nariadenia
skrdtena v pripade MSP do uplynutia troch rokov od Finanéného ukonéenia Projektu alebo do
uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o $tatnej pomoci, déjde v Projekte alcbo
v siivislosti s nfm k niektorej z nasledujiicich skutodnosti:

a) skoneniu alebo premicstneniu vyrobngj &innosti mimo opravnené miesto realizicie
Projektu, t. j. dojde kporuseniu podmienky poskytnutia prispevku spolivajice]
v opravnenosti miesta rcalizicie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infradiruktiry, ktord poskytuje Prijimatel’ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, & ide o sikromnopravny subjekt alebo
organ verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo cicle Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj vpripade, ak vobdobi 10 rokov od Finaniného ukonZenia
Projektu déjde k presunu vyrobnej &innosti, ktord bola sudastou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme 3tatnej pomoci, obdobie 10
rokov nahradi doba platné na zéklade pravidiel o $tatnej pomoci.

V pripade, ak sicastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infradtruktiry,
Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt podlicha povinnosti zachovat' investiciu podl'a
uplatniteTnych pravidiel o §titnej pomoci a ked® sa vich pripade skon&i alebo premiestni
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~ vyrobna &innost’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre Projekty generujice prijem — predstavuje Zmenu
v iidajoch zadivanych do Finanénej analyzy, ktord spdsobi zmenu (pokles) Miery finanénej
medzery o 10 aviac percentudlnych bodov oproti planovanej hodnote Miery finangngj
medzery a v pripade projektov financovanych podla pravidiel §tatnej pomoci, pri ktorych
nasledne dochadza k takej zmene (poklesu) miery finanénej medzery, ktord sposobi znizenie
niroku na NFP o viac ako 40 EUR v porovnani s NFP vytisleného na ziklade vysledku ex
ante finanénej analyzy;

Pracovny dei - defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo deti pracovného pokoja v zmysle
zékona &. 241/1993 Z. z. o tatnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamétnych diloch
v zneni neskor§ich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykofvek ing pravny dokument bez ohfadu na jeho nézov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkofvek Organom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zaklade a v savislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotiivym ESIF,
to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zvere] neny;

Privoe predpisy £V alebo pravne akty EU - pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaji
primame pramene prava EU (najmi zakladajice zmiuvy; doplnky, prolokoly a deklaracic,
pripojené k zmluvdm; dohody o pristapeni k BU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cielom zabezpetit hladké fungovanie EU), sekundarmc pramene priva B0 (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporiania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z kiorych vyplyvaji
prava a povinnosti, ak boli Zvereinené v Uradnom vestniku EU,

Privne predpisy SR - vieobeene zavizné privne predpisy Slovenske] republiky;

Prebichajiice skumanie — prebiehajuce posudzovanic saladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU a inymi pristuinymi podzikonnymi predpismi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim organom, certifikadnym organom, orgénom auditu alebo inymi vecnc
prisluinymi orgénmi SR a EU (napr. Urad pre vergjné obstaravanie, Protimonopolny Urad,
Eurépska komisia atd’) z ddvodu vzniku pochybnosii o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti
vydavkov, Samotny vykon kontroly (finanénej kontroly), overovania (certifikatného
overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebiehajiice skiimanie, a to aZ do momentu, pokial
neexistuje pochybnost’ o spravnosti, oprivnenosti alebo zakonnosti vydavkov: tato pochybnost’
sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba — thrada finantnych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatefa vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim
stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zdloha® alebo ~preddavok™
a pre doklad, na zaklade ktor¢ho sa (hrada realizuje. sa pouziva aj pojem ,zalohova faktira®
alebo ,,preddavkova faktira“; MoZnost vyuzitia preddavkovych platieb musi byt vyslovne
povolend zo strany Poskytovatela;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatcPna) podstata Projektu (po Ukoncéeni
realizacie klavnych aktivit Projektu sa oznatuje aj ako hmotny vystup realizdcie Projektu),
ktorej nadobudnutie, realizacia, rekongtrukeia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané
v Projekte  boli spolufinancované z NFP; mdze ist napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentaciu, int vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, priom jeden Projekt mZe zahffiat’ aj
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viacera Predmetov Projektu;

Preklenovaci tver - peftazné prostriedky poskytované Financujicou bankou Prijimatefovi,
ktoré svojim téelom slizia Prijimatelovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia na
ziklade takej zmluvy o fivere, z ktorej je zjej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci uver;, :

~ Prioritnd os — jedna 7 prioﬁt stratégie v OP KZP, ktora sa skladd zo skupiny navzdjom
savisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelmymi ciePmi;

Priru¢ka pre Prijimatel'a — je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim i
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujici E
jednotlivé fazy implementacie Projektov, :

Prirucka k procesn verejnéhe obstarivania - bola zaviznym metodickym dokumentom,
ktory vydaval Poskytovatel aktory obsahoval sihrn pravidiel pre realizéciu ‘vergjného
obstardvania/obstaravania v ramci projekiov spolufinancovanych z OP KZP, ato az do
nadobudnutia Ginnosti Jednotnej priradky pre ziadatelov/prijimatefov k procesu a kontrole
verejného obstaravania/obstaravania, vydanej zo strany CKO.

Projekt generujiici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vieobecného nartadenia kazdy
projekt zahriiujuci investiciu do infrastruktry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatelmi, alebo kazdy projekt zahmiujici predaj alebo prendjom pozemkov ajebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle &linku 61 vieobeencho
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnif prijem podla lanku 61 odsek 3 vSeobcencho
nariadenia. V takom pripade projekty maji spracovani Finan¢nd analyzu pre referenCné
obdobie, ktorym je obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie Udrzatelnosti Projektu.
Potas referenéného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochddza

" kzmenam v idajoch pouzitych pri vypotte Finannej analyzy. Pre tieto Projekty

i generujuce  prijem  Prijimatel predkiadd aktualizovani  Finan¢na analvyzu s

 § rekalkulicion Finanénej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom

,zavereéna“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel povinny

vratif v silade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, najmé v ¢lanku 2 ods.

9 a &lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZné dopredu objektivne odbadntt’ prijem podfa Eldnku 61 odsek 6 vieobecného
nariadenia; V takom pripade projekty nemaju spracovanii Finanéna analyzu, aviak pocas
referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice prijmy obdobie Realizacie
Projcktu ako aj obdobie 3-roénej doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu, sa
sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel
vypractiva Finanénu analyzu s kalkuldciou Cistych prijmov, ktoru predklada spolu s tretou

_ Nislednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel

- povinny vratit Poskytovatel'ovi tieto Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve

F" ' o poskytnuti NFP, najmi v 8lanku 2 ods. 9 a ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby

1 monitorovania po Finanénom ukondeni Projektu nie je dotknutd povinnost Prijimatel’a

t predkladat’ Nésledné monitorovacie sprivy az do ukoncenia Obdobia UdrZatel'nosti

Projektu; :

Projekty generu_]uce prijmy s aj projekty podia &lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia
vytvarajice Cisté prijmy potas Realizicie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky su
rovné alebo niZiie ako 1 000 000 EUR, aviak vysie ako 100000 EUR. Cisté prijmy
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vytvorené v obdobi Realizdcie projektu je potrebné odpoditat’ od opravnenych vydavkov

projektu pri ukongeni realizacie projektu. Prijimatel’ md povinnost monitorovat isté prijmy

po dobu realizicie projekiu a deklarovat’ ich v ziverenej monitorovacej sprave, rovnako ako
* aj finandne vysporiadat, a to najneskor pred schvalenim ziverednej Ziadosti o platbu.

Projekty generujiice prijmy st aj projekty 3tatnej pomoci/pomoci de minimis, pri ktorych sa
vsilade spravidlami $tdtnej pomoci/pomoci de minimis stanovuje vySka nendvratného
finanéného prispevku odpotitanim vyky prevadzkového zisku vygenerovancho projektom.
Pre tieto Projckty generujlce prijem Prijimatel predklada aktualizovand Financni analyzu s
rekalkul4ciou Finanénej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom
_zAveretna®. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel’ povinny vrati’
v stilade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP. '

Viade tam, kde sa v texte tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujuc
prijmy, tento pojem zahfila vietky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neodporuje obsahu alebo celu konkrétneho ustanovenia.

‘Realizacia Projektu — obdobie od Zagatia realizicie hlavnych aktivit Projektu aZ po Finanéné
ukonéenie Projektu;

Realizacia akiivit Projektn — rcalizicia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivil
projektu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti
NFP pouziva viedy, ak je potrebné vyjadrit' vecni strnku Realizicie aktivit Projektu bez
ohladu na gasovy faktor;

Realiz4cia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie Projektu,

‘t. j. obdobiu, vramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavn¢ Aklivity Projektu

od Zatatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskor viak od 01.01.2014, do Ukoncenia

realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak vyzva nenstanovujc inak. Maximélna doba Realizicie

hlavaych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, pricom za

iadnych okolnosti nesmie prekrodit termin stanoveny v &lanku 65 ods. 2 vieobecncho
nariadenia, t. j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - organ §dtnej spravy alcbo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urdeny na realizdciu operaéného programu a zodpoveds za
riadenie operadného programu v silade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podla
dlanku 125 vieobeeného nariadenia. Riadiacim organom pre OP KZP je Ministerstvo
zivotného prostredia Slovenskej republiky. V podmienkach SR vsulade s § 7 Zakona
o prispevku z ESIF urduje jednotlivé Riadiace orgny viada SR, ak v tomto uslanoveni nie je
uvedené inak. Ak je to dfclné, Riadiaci organ modze konat' aj prostrednictvom
Sprostredkovatel'ského organu,

Riadne - uskutodnenie (pravneho) Okonu vsilade so Zmluvou o poskyinuti NFP,
Harmonogramom finandnej realizécie projektu, pravnymi predpismi SR, pravnymi akimi EU,
Prirutkou pre ZiadateTa v ramci Vyzvy ajej priloh, Priru¢kou pre Prijimatela, Jednotnou
priruckou pre ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO/ a obstardvania (do 14.06.2021
Priru¢kou k procesu verejného obstardvania), prisludnou schémou pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schémy §titnej pomoci a schémy pomoci ,,de minimis®, spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci®
— zivazné dokumenty, ktoré komplexne upravujii poskytovanie pomoci jednotlivym
prijemcom podla podmienok stanovenych v zdkone o titnej pomoci; ;

Schvilena Ziadost’ o NFP - ziadost o NFP, vrozsabu aobsahu ako bola schvalena
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Poskytovatelom v rdmci konania o iiadosti v zmysle § 57 v spojeni s § 19 Zakona o prispevkn
z ESIF a ktord je uloZena u Poskytovatela;

Schvilené opravmené vydavky — skutone vynaloZeng, odévodnené arviadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvilené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti
o platbu; s ohPadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov méze byt rovna alebo niZSia ako vyska Oprivnenych vydavkov. Za Schvilené
opravnené vydavky sa povazujl a vydavky vykazované zjednoduenym  spdsobom
vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakiern zoskupené na zéklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch GCtovania. Skupiny
opravnenych vydavkov s definovan¢ prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu & 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢&. 4
k ¢iselniku opravnenych vydavkov, '

Sprava o zistenej nezrovnalosti - dokument, na zaklade ktorého je zdokumentovane
podozrenie z Nezrovnalosti alebo  zistenic Nezrovnalosti v jednotlivych §tadidach vyvoja
nezrovnalosti v I[TMS 2014+

Sprostredkovatelsky organ alebo SO — ministerstvo, ostatny ustredny organ $tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alcbo ind pravnickd osoba, kiora ma odborné, persondlne a materidlne
predpoklady uréend na plnenie uréitych aloh riadiaccho organu podla €lanku 123 ods. 6
vieobeeného nariadenia avsulade s § 8 Zakona o prispevku z ESIF, ato na zdklade
pisomnéhe povercenia riadiaceho organu sprostredkovatel'skému organu na vykon asti dloh
riadiaccho organu. V sulade s uznesenim vlady ¢. 175/2014 zo dfia 16. 04, 2014 je SO pre OP
KZP Slovenska agentira Zivotného prostredia, ktora vykonava tilohy v menc a na oéet RO.
Rozsah a definovanie uloh SO je predmctom zmluvy o vykondvani asti tloh Riadiaceho
organu  Sprostredkovatelskym orgnom a v nej obsishnutom plnomocensive udelenom
20 strany RO na SO opraviiujicom SO na konanie voéi fretim osobam;

SR - Slovenska republika

Systém riadenia europskych $trukturalnych a investiénych fondov na programové
obdobic 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, kiory
predstavuje suhrn pravidiel, postupov a ginnosti, ktoré sa uplatfiujic pri poskytovani NFP a
ktoré st zaviizné pre victky z0astnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NEFP je
zavizna vidy aktvalna Zverejnend verzia uvedencho dokumentu na webovom sidle CKO
vnadvﬁznosti'aj na interpretaéné pravidla uvedené v&lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy;
rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadema ESIF v stlade
s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a} aZ ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia ¥trukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
nimorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia — dokument vydany Certifikadnym organom, ktory predstavuje sihm
pravidiel, postupov a innosti financovania NFP. Systém financného riadenia zahfia financne
plénovanie a rozpoétovanie, riadenic a realizaciu toku finanénych prostriedkov, G&tovanie,
vykaznicivo a monitorovanie financnych tokov, certifikiciu a vysporiadanie finanénych
vztahov vodi Slovenskej republike a voti Eurdpskej komisii; pre igely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zéviizna vidy aktualna Zvercjnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR; '

$titna pomoc alebo pomoc - akakoFvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho
rozpottu SR alebo akoukolvek formou z vergjnych zdrojov podniku podla Eléanku 107 ods. 1
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Zmluvy o fungovani EU, ktora narfia sif'aZ alebo hrozi narugenim sat'aze tym, Ze zvyhodiiuje
urdité podniky alebo vyrobu uttitych druhov tovarov a md¥e nepriaznivo ovplyvnit' obchod
medzi ¢lenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti
NFP rozumic pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktor¢ pre
ne vyplyvajé z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EUl ohladom $tatnej pomoci,
zostivaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, & ich Zmluva o poskytouti NFP
uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahfiiajicom poskytnutie pomoci, ako
aj bez ohl'adu na to, & sa Prijimatel’ povazuje podFa pravnych predpisov Slovenskej republiky
za verejnoprivny subjekt alebo subjekt stkromneho prava;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. | zikona £. 431/2002 Z. z. o uétovnictve. Na
Ggely predkladania Ziadosti o platbu (dalej ay ZoP%) sa vyzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. | predmetného zakona, pricom za dostatoéné splnenie naleZitosti
podl'a pismena f) sa povaZzuje vyhlasenic Prijimatela v ZoP v Zasti Cestné vyhlasenie v zneni
podla prilohy ¢. 1a) Systému finanéného riadenia. V sivislosti s postapenim pohladavky sa
z pohPadu splnenia poziadaviek vieobeeného nariadenia za 0tovny doklad, ktor¢ho ddkazna
hodnota je rovnocenna fakturam, povaZuje aj doklad prevkazujici vykonanic zapo€itania
pohladdvky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na 0lely predkladania Zop
v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za uétovny doklad povaZuje doklad (tzv.
zilohova alebo preddavkova faktira), na zéklade ktorého je uhrddzana Preddavkova plaiba 7o
strany Prijimatela Dodavatelovi;

UdrzatePnost’ Projektu (alebo Obdobie UdriatePnosti Projektu) — udrzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratefnych ukazovateTov
Projektu poéas stanoveného obdobia (Obdobia udriatePnosti Projektu) ako aj dodrzanie
ostatnych  podmienok  vyplyvajiecich z&lankn 71 vieobecného nariadenia.  Obdobie
Udrsatclnosti Projektu sa zadina v kalendarny dei, ktory bezprostredne nasleduje po
kalenddrmom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonéeniu Projektu; Obdobic udrzatelnosti
Projektu trvé pre G¢ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov, resp. 3 roky v pripade MSP;

Ukonéenic realizicie hlavnych aktivit Projcktu — predstavuje vkondenie tzv. fyzicke
realizicie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazujc za ukoncenn
v kalendarny deii, kedy Prijimatel kumulativne splni nizSie uveden¢ podmienky:

a) [Fyzicky sa zrealizovali vietky hlavne Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonteny/ dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri Predmete Projektu, ktory
je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) Predlozenim kolaudagného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji alcbo
moézu mat vplyv na funkinost, ak je Predmctom Projektu stavba alebo
predlofenim odovzdavacicho protokolu v pripade, ak sa na ukonCenie stavby
nevyzaduje stavebné povolenie; privoplatmost kolaudaéného rozhodnutia je
Prijimatel povinny preukézat’ Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho
pravoplatnosti, najneskér do predloZenia Ziadosti oplatbu (s priznakom
LZavereéni™) ,

(ii) preberacim/odovzdavacim  protokolom/dodacim listom/inym  vhodnym
. dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumenticia, ind hnutefnd vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom

7 dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
prijatic Predmetu Projektu Prijimatelom auvedenie Predmetu Projekiu do
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uZivania (ak je to s chladom na Predmet P.roj ektu relevantné), alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia © predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajl
alebo nemdzu mat vplyv na funkSnost' stavby, ktora je Predmetom projektu;
pravoplatnost rozhodnutia o predcasnom urivani stavby alebo rozhodnutia
do dodasného uzivania stavby je Prijimatel’ povinny preukazat Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho privoplatnosti, najneskor do predloZenia
Ziadosti o platbu (s priznakom Zaveretnd®) , Prijimatel’ je povinny do skonéenia
Ohdobia Udrzatelnosti Projekiu uviest’ stavbu do riadneho uzivania, éo preukaze
prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentont, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumite'nym
spdsobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatclovi, alebo bol
s0 stihlasom Prijimatel’a sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvilene) ziadosti 0 NFP, :

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatefny), splncnie
podmienky Prijimatel preukazuje podla #lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym
sposobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dila, ku ktorému -doslo
k ukonceniu posledngj hlavnej Aktivity Projektu, pricom sudastou uvedeného ukonu
Prijimatel’a je dokument odévodiujici ukonéenic poslednej hiavaej Aktivity Projekiu
v dei, ktory je v fiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmicnka sa pre udely Ukongenia realizacic
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za- splacna jej splnenim pre najneskor ukonéovany
Siastkovy Predmet Projektu, pri¢om musi byt siCasne splnena aj pre skor ukoncend
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mo¥nost skordicho ukondenia jednotlivych
Aktivit Projektu za acelom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe & 2 k Zmluve
o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsulade scasom plnenia  uréenom v Zmluve o poskytnuti  NFP,
v Harmonograme finanénej realizacie projektu, v Pravnych predpisoch SR a privnych
aktoch EU, v Pritucke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre Prijimatcla, v Jednoine]
prirucke pre ZiadatcTov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/ a obstaravania (do 14.06.2021
v Prirucke k procesu verejného obstaravania), v prislu$nej schéme pomoci, v Systcme
finan¢ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona o VO, alebo podla zakona &. 25/2006 7. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov s u¢innostou do 17.04.2016
v savislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NI'P uvadza pojem Vercjne .
obstardvanie vo vieobecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych préc, t,). bez
ohladu na konkrétne postupy obstarivania podfa zékona o VO, zahfia aj iné druhy
obstardvania {vyberu Dodavatel’a) nespadajiice pod zakon o VO, ak ich pravay poriadok SR
pre konkrétny pripad priphsta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 aZ 5 zékona 0 VO alebo
zdkazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstarvatel’ poskytne viac ako 50% alebo 50% a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych pric a poskytautic
sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi vergjnym pravom v zmysle ¢lanku 2
ods. 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2014/24/EU z 26. februara 2014
o vergjnom obstaravani a o zruSeni smeriice %.2004/18/ES v platnom zneni  a kazdé eurdpske
zoskupenie tizemnej spoluprice zriadenc¢ v silade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
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(EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zakona
&. 90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni tzemnej spoluprace a o doplneni zdkona &. 540/2001
7. 7. o $tatnej Statistike v zneni neskorsich predpisov v znent neskorgich predpisov, bez ohladu
na to, & sa eurdpske zoskupenie fizemnej spoluprice povazuje podla pravaych predpisov
Slovenskej republiky za verejnoprivny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Viadny audit sihm nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konznltaénych &innosti zameranych na zdokonaFPovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podia Zakona o finanénej kontrole a inych aplikovatelnych pravnych predpisov
so zohPadnenim medzinarodne uznivanych auditorskych standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania — vidavky, ktorych forma je
stanovend v &lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vieobeeného nariadenia. Na vydavky vykazované
zjednodusenym spdsobom vykazovania sa ncuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ v postaveni Ziadatela
vypracoval a predloZil Ziadost' o NFP Poskytovatclovi; uréujiicou vyzvou pre Zmluvngé strany
je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v ¢l. 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie
v pripade tzv. narodnych projektov vzmysle § 26 odsck 3 Zakona o prispevku z BSIF
a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle § 28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zadatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny dei, kedy doslo
k zadatiu realizacic prvej hlavngj Aktivity Projektu, a to kalendarmym diom:

(i)  zatatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii.)  vystavenia prvej pisomne] objednavky na dodanie tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim (&innosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatclom, predmetom kiorej je
dodanie tovaru ak prislu$nd zmhiva s Dodéavatelom, nepredpoklada vystavenie
pisomngj objednavky alebo

(iii.)  zadatia poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektu, alebo
(iv)  zaatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojove] ulohy v ramei Projektu, alebo

(v.). zadatia realizcie inej Sinnosti v rAmei prve] hlavnej Aktivity v stlade s Vyzvou, ktoru
nemozno podradit pod body (i) az (iv) aktora je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod pism. (i) a% (v) nastane ako prvi.

Pre vyludenie nedorozumeni sa vyslovme uvadza, 7Ze vykonanic akéhokolvek Gkonu
vztahujuceho sa krealizdcii VO nie je Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, a preto
vo vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Pre vyligenie nedorozumeni sa tiez vyslovne uvadza, Ze Zatatie realizacic hlavnych akiivit
Projektu nie je totozné s Fyzickou realizaciou ¢innosti. V urditych pripadoch viak mdZzu nastat
v rovnakom ckamihu.

Zadatie realizécie hlavngch aktivit Projektu je rozhodujice pre urécnie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitim a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizicii hlavnych Aktivit Projekiu v zmysle
definicie Oprivnenych vidavkov a Easovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v Elanku 14 ods. | pism. b} VZP;

Zadatie Verejného obstarivania/obstardvania alebo zafatie VO — nastane vo vzfahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskutotnenim prvehe z nasledovnych Gkonov:
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a) predloZenie dokumentécie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonand prva ex ante kontrola sa za zacatie
Verejného obstardvania povazuje:

(i)  odoslanie oznédmenia 0 vyhlaseni Verejného obstardvania, alebo

(i) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sitaz alebo vyzvy na predkladanie
pontik na zverejnenie, alebo

(iii) spustemic  procesu sadévania zdkazky vramci elektronicke) platformy
zjednoduenym postupom pre zakazky na bezne dostupné tovary a sluzby (do
30.03.2022 v ramei elektronickébo trhoviska), alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zaujemcon,

Zikon o finanénej kontrole - zikon ¢.357/2015 7. 7. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov;

Zakon o verejnom obstardvani alebo zédkon o VO alebo ZVO v prilohe & 3 - zakon
§.343/2015 7. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v vneni
neskorich predpisov, ak relevantné;

Zikon & 25/2006 Z. z. — zakon o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni nicktorych
zékonov v zneni neskorgich predpisov (0€inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre Projekty generujiice prijmy - zmena, kiora nastdva v pripade:

a)  ak urdité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypoéte finantnej medzery pri predlozeni
siadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania cistych
prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo :

b)  dochédza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o uvere — je pre Géely &lanku 13 ods. | pism. ) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujiicej banky zmluva uzatvorend medzi Prijimatelom
a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Uvery Financujicou bankou
Prijimatelovi:

a. vstvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
stvisiacich s Realizdciou hlavaych aj podpornych aktivit Projektu, kiorych
vynaloZenie savisi so Schvalenou iadostou o NFP aje potrebne za icelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu  Projekiu
v obdobi Udrzatelnosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladdvok inegj banky zo zmluvy uzaivorenej medzi
Prijimatefom a takouto inow bapkou, na zaklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatefovi iver v rozsahu a na ugel podla odrazky vyssie.

ZoVPBA - Zmluva o vyplitovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujuci podmienky
vyplnenia Blankozmenky a Jalie pravne vztahy s tym suvisiace;

Zverejnenie — je vykonang vo vzrahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutodnené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly p&IF vratane finanéného riadenia alebo
akékofvek iné zvergjnemie tak, -aby Prijimatel’ mal moZnost sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo médZu vyplyvat prava a povinnosty,
oboznamif a zostladit sjeho obsahom svoje Ginnosti a postavenie, ato od okamibu
Zvercinenia alebo od neskordieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
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nadobiida (¢innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovend
osobitné podmienky, ktoré su zdvizné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoritovat’, Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajiice pre neho zo vicobecndho nariadenia a implementaénych nariadeni
tykajice sa informovania apublicity tymto zostavajii nedotknuté. Pojem Zverejnenic sa
vzhladom na kontext moze v Zmluve 0 poskytiuti NFP pouZivat' vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ms vZdy
vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu zlebo ZoP — pisomny dokument (zaslany v listinng; podobe, alebo
elektronicky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy, podpisany kvalifikovanym
elektronickym podpisom, kvalifikovanym elektronickym podpisom s mandatnym certifikatom
alebo  kvalifikovanouy elektronickou pegatou), ktory pozostava z formuldry Ziadosli a
povinnych priloh, na zaklade ktorého Je Prijimatelovi mozné poskyinit’ NI'P, t. j. prostriedky
EU a $titneho rozpoctu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislugnom pomere. Ziadost
oplathu vypracoviva a elektronicky odosiela prostrednictvom  elektronickcho  formulira
vITMS 2014+ vzdy Prijimatel”

Ziadost' o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV - doklad, ktory pozostiva
z formularu Ziadosti o vrdtenie finanénych prostriedkoy apriloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohPadavku z prispevku vogi Prijimatelovi, ktory ma povinnost
vysportadal’ finanéné vztahy v siilade s ¢lankom 10 VZp.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

L.

Prijimatel sa zavdzuje dodrziaval’ ustanovenia Zmluvy o poskytauti NP tak, aby bol Projeki
realizovany Riadue, Véas a v stlade sJef podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit
Projekiu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel” zodpoveds Poskytovatel'ovi za Realiziciu aktivit Projektu a UdrzatePnost Projekty
veelom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, Ak Prijimatel
realizuje Projekt pomocou Dodévatel'ov alcbo inych zmluvne alebo inak spolupracujiicich
0s0b, zodpoveda za Realiziciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je
vZiadnej fize Realizicie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek poruenie povinnosti
Prijimatela vodi jeho Dodévatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podiclajicej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vzfahy k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povin ny zabezpedit', aby podas doby Realizdcic Projcktu a Obdobija UdrzateInosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatefom jc
podstatnym porugenim Zmluvy o poskytnuti NEP a Prijimatel’ je povinng vratit NFP alebo
jeho ast’ v stlade s élankom 10 VZP a v silade s &tankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia
vo vyske, ktord je imerng obdobiu, podas ktorého doglo k poruseniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu,

V dosledku toho, Ze uzavretiy Zmluvy o poskytnuli NFP predchadzalo konanie o ¥adosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimater a podmienky
obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP bolj vsilade s § 25 Zikona o prispevku z ESIV
prenesene do Zmtuvy 0 poskytnuti NFP, zmena Prifimatela je mo¥nd len vynimoéne,
s predchddzajlicim pisomnym sihlasom Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenych
vZmluve o poskytmuti NFP. Zmena Prijimatela maore byt schvéleni postupom
a za podmienok stanovenych v &lanku 6 ods. 6.3 zmiuvy pre vyznamnejdiu zmenu iba
v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k porugeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
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definované v prislu$nej Vyzve, to znamen4, ze aj novy Prijimatel’ bude spinat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a '

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom
v postaveni Ziadatela, a

¢) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podfa &lanku 2 ods, 2.2
zmluvy a na uéel Zmluvy o poskylnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukéazat, Z¢ uvedené nasledky ani nchrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeti, Ze tretia osoba, kiord by mala byt novym Prijimatefom,

- osobitnym pravaym ikonom, ktorého Géastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy

o poskytnuti NFP pamiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravncho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym PrijimateTom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

AK Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je poviony vratit NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10
VZP avsilade s é&lankom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktora jc dmerna
obdobiu, potas ktorého dodlo k porugeniu podmienok v désledku vzniku Podstatne) zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v rimci Projekiu, ktory tvori sodast infradtruktiry, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripadc MSP od Finanéného ukencenia Projektu
a budi naplnené aj dalSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v Elanku 1 ods, 3 VZP alebo z ¢ldnku 6 ods. 4 VZP. Ak
déjde k vzniku Podstatnej' zmeny Projektu v zmysle predehadzajiee vety, ide o podstatne
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NI'P alebo jcho ast
v stilade s &linkom 10 VZP av silade s &lankom 71 ods. 1 vicobecného nariadenia vo viske,
kiord je Gmernd obdobiu, potas ktorého dodlo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizujo poskytoval si vietku potrebnl sidinnost na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak md Zmluvné strana za to, ze druha
Zmluvna strana neposkytujc dostatoénti poZadovant sg€innost, je povinna ju pisomne vyzvat
na napravu.

Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v siivislosti s Realizacion Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurdi inak.

Prijimatel je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manudlu pre informovanie a
komunikéciu pre prijimatelov NFP zveregjnenou na webovom sidle Poskytovatel'a.

Ak nastanc Podstatné zmena podmienok pre projekty generujiice prijem pocas monitorovania
Gistych prijmov v salade s glankom 61 odsek 4 vieobecneho nariadenia a sucasne:

a) ede nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s clankom 3 ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy,
Zmluvné strany sa zavizujii uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi
&lanok 3, ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypotitanym na
zéklade metddy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypogitanym rekalkulaciou
finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajicej vety vy§si ako NFP, ktory
je este Poskytovatel’ povinny poskytnat’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa.zaviizuju uzavriet’
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, ods. 3.1, pism. ¢} zmluvy.
Vzniknuty rozdiel je Prijimatel’ povinny vratit podia &lanku 10 ods. 1 VZP, alebo
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b) ak u bol poskytnuty cely NFPv ztilade s élankom 3, ods. 3.1, pism. ¢} zmluvy, Prijimatel je

povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho ast’ podla &lanku 10 odsek 1 VZP vo vyske
zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP vypotitanym na zdklade metody financnej medzery pri
i Ziadosti o NFP a NFP vypo&itanym rekalkuléciou finan&nej medzery.

Clanok 3 VEREINE  OBSTARAVANIE  SLUZIEB, TOVAROV  APRAC ¢}

PRIJIMATELOM _ 3

1.  Prijimatel’ ma pravo zabezpedit' od tretich osb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych pric
potrebnych pre realizdciu aktivit Projcktu a sifasne je povinny dodrZiavat’ principy
nediskriminécie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane
posudenia konfliktu zdujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, v&innosti
a uéelnosti, ' '

2.V zavislosti od preukdzatelného zadatia postupu zadavania zdkazky Prijimatel postupoval  §
alebo bude postupovat’ podl'a zakona o VO (preukézatelne zataty postup po 17.4.2016) alebo  §
postupoval podl'a zdkona & 25/2006 Z. z. (preukazatelne zadaty postup do 17.4.2016). Odkazy ¥
na ustanovenia zakona &: 25/2006 Z. z. su d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

3. Prijimatel je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ake aj pri zmenach tychto
zékaziek v sulade so zakonom o VO alebo v siilade so zdkonom &. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazate[ného ddtumu zadatia postupu zadavania zakazky. Ak sa ustanovenia zdkona o
VO alebo zakona &. 25/2006 Z. z. na Prijimatel’a alebo dand zikazko nevzfahujd, je Prijimatel
povinny postupovat pri zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych v Jednotnej prirucke
pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstardvania (v pripade postupu podla
zakona &. 25/2006 Z. z. podPa MP CKO ¢&. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zaddvani
zdkaziek podl'a § 117 zakona o VO (§ 9 odsek 9 zikona & 25/2006 Z. z.) postupovat
spdsobom upravenym v Jednotnej prirucke pre Ziadatelov/prijimatel'ov k procesu a kontrole
VO/obstardvania {3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 aMP CKO ¢. 14, verzia 2 pre
zékazky podla zakona &, 25/2006 Z. z.).

4. Ziadost o vykonanie kontroly doruduje Prijimatel’ prostrednictvom evidencie Komunikacia v
ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisania, alebo e-mailom alebo prostrednictvom
elektronickej schrinky, pokial’ nie je predkladanie dokumenticie v ¢lanku 4 zmluvy alebo
v Pravnom dokumente dohodnuté inym sposobom). Prijimatel je povinny zaslal
Poskytovatel'ovi kompletnd dokumentacin z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac a
stivisiacich postupov vplnom rozsahu cez ITMS 2014+, ak Poskytovatel' neuréi inak.
Prijimatel predkladd dokumentaciu podla predchadzajucej vety v lehotach a vo forme urCenej
v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel' neuréi inak. Kompletnii dokumentaciu Prijimatel
predkladd cez ITMS 2014+, pricom je povinny evidovat jednotlivé Casti dokumenticie
samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrocii 100 MB. Poskytovate! nie je
opravneny pozadovat prediozenie dokumentacie aj pisomne a rovnako mie je opravneny
pozadovat' elektronické predkladanie dokumenticie, ak predmetnd dokumenticia bola
predloZend, resp. spristupnend cez ITMS 2014+. Rozsah dokumenticie, ktorti Prijimatel
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v riadiacej dokumentécii v zavislosti od
hodnoty a typu zikazky, so zohladnenim ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zkona o
prispevku z ESIF, pritom stanovenie tejto povinnosti zavisi najmi od povahy konkrétneho
dokumentu, ako aj od skutotnosti, & je jeho elektronicka podoba vyuzivanid alebo
zverejiiovand aj v inych informaénych systémoch, napr. elektronickych prostriedkoch
uréenych na zaddvanie zdkaziek VO (pozndmka: Prijimatelia si povinni vyuZivat elektronicky
prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek VO, od 31.03.2022
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sa povinnost’ pouzivania elektronického prostriedku — elektronickej platformy vztabuje aj na
zdkazky s nizkou hodnotou, okrem postapu zaddvania sikaziek nizgieho rozsahu do 70 000 eur
bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych prac a do
260 000 eur bez DPH v pripade sluZieb podla prilohy &. 1 zikona o VO bez oslovenia
vybranych zdujemcov). Prijimate!’ je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv zaloZit
objekt VO. Je akceptovatelng, ak Prijimatel’ uvedie prostrednictvom hypertextového linku
odkaz na dokumentaciu zverejnent v elektronickom prostriedku pouZitom na {idely zadavania
zakazky (tyka sa napr. zikaziek zadavanych s vyuZitym elektronického trhoviska, kde systém
EKS po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje sGbor udajov zachytavajicich priebeh
sadavania zékazky, vratane uzavretej zmluvy, resp. od 31.03.2022 zékaziek zadavanych
zjednoduSenym postupom pre zikazky na bezne dostupné tovary a sluzby) alebo ak Prijimatel
prediozi cez 'TMS2014+ prihlasovacie Udaje, ktoré zabezpetia, ze Poskytovatel bude mat
pristup k dokumeéntacii k zdkazke, ktord je nahratd v elektronickom prostriedku {(napr. v
systéme EVO/elektronickej platformy), a to pre ucely vykonu financnej kontroly!kontroly‘
Poskytovatel je povinny s ohladom na podmienky uvedené v predotle) vete vyZzadovat
predlozenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pripade zakaziek s nizkou hodnotou, pricom
rozsah takto predkladane) dokumentacie uri Poskytovatel. Prijimatel  sicasne
s dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj Sesine vyhlasenie, v ktorom identifikuje
Projekt a predmetne obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac. Sucastou tohto ¢estného
vyhlasenia je stpis vietkej dokumenticie predkladanej cez TIMS 2014+ a vyhlasenie, 7e
predkladana dokumentacia je¢ upind, kompletnd aje totoZnd s originilom dokumentécic
obstardvania slu¥ieb, tovarov, stavebnych prac alcbo inych postupov. Sicasne Prijimatc!
vyhldsi, ze si je vedomy, ¢ na zaklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovatel
finanénd kontrolu a jej moZné zivery su uvedené v odseku 14 tohto lanku VZP. V pripade, Ze
dokumentacia predloZena cez ITMS 2014+ aie je kompletna, Prijimate?! je povinny predloZit
aj chybajicu &ast dokumentacie cez 1TMS 2014+ na saklade Ziadosti Poskytovatela o
doplnenic dokumentacic dorugenej v listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa
tyka aj pripadov, ked je dokumentacia predloZend cez [TMS 2014+ netitatefna alcbo
poikodena. Pri doplitani dokumentacie na vykon finanéncj kontroly plati povinnost
predkladania Cestného vyhlasenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel
nepredlozi vyhlasenia podfa tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatcl
ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku naprick vyzve Poskytovatela nepredloZi, ide
o podstainé  poruSenie povinnosti Prijimatefom. Lehoty na vykon finanénej kontroly
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac zalinaju plynat prvym pracovnym ditom
nasledujicim po evidovani prijate] Ziadosti Prijimatcla o vykonanie kontroly. Prijimatel je
zarovet v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek verejného obstardvania a zhkaziek
s nizkou hodnotou (ak boli zadédvané s yyuzitim clektronickej platformy) povinny spristupnit
elektronickit podobu kompletnej dokumentacie pre ufely vykonu kontroly/finan¢nej kontroly
Poskytovatela, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouZitého na
elekironickl komunikaciu. Sttastou elektronickej podoby dokumentacie si aj auditné
zéznamy o vietkych tkonoch vykonanych v pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel' vykona finandnh kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a stivisiacich postupov v zmysle Zakona o finanénej kontrole a podla postupoy upravenych
v Systéme riadenia E&IF v prislusnej verzii av Jednotnej prirucke pre Zi adatelov/prijimatelov
k procesu a kontrole VO/ a obstaravania (do 14.06.2021 v Prirucke k procesu verejného
obstaravania). Vykonom kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich
postupov alebo inym ikonom zo strany Poskytovatela nie je dotknuta vyluéna a konetna
zodpovednost Prijimatel’a ako vergjneho obstaravatela, obstarvatefa alebo osoby podla § 8
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zékona o VO (§ 7 zakona &. 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrzani pravnych predpisov:
SR a prévnych aktov EU, tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov a zékladnyc
pravidiel a postupov VO. Rovnako nie je vykonom finanénej kontroly Poskytovatelom aleb
inym akonom Poskytovatela dotknuts vylutnd akonedna zodpovednost Prijimate]
Za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie Je povinny postupovat’ podlfa zikona o VO.
(alebo podla zakona &, 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, e vykonanim finanénej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu’
na vykonanie opitovnej kontroly/novej kontroly/vlidneho auditu/overovania podas celej doby
Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonCeni realizacie projektu v nadviznosti na -
zistenia, ktoré budd vyplyvaf z tejto  opitovnej kontroly/novej kontroly/vlddneho .
auditw/overovania a ktoré mézu byt odli¥né od zisteni predchadzajiicich kontrol/auditov, -4
V pripade, Ze zévery opatovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad -3
vdosledku  aplikicie postupov vychidzajicich z metodickych usmerneni, rozhodnuti
a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstaravanie, rozhodnuti Stidneho dvora EU aleho
Pravnych dokumentov alebo komunikécie s EK alebo inymi organmi SR a EU; si odli¥né od
zaverov predchidzajicej kontroly/auditu/overovania, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade ._
zaverov z opétovnej kontroly/novej kontroly/auditwoverovania uplatnif’ v plnej vyike vo&i -3
Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodr¥anie pravidiel a postupov stanovenych vzakone
0 VO (alebo v zékone &. 25/2006 Z. z.), Tesp. postupov pri obstarani zékazky, na ktora sa
zakon o VO (alebo zikon &. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobime dohodli, 7e -
v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podPa &lanku 12 VZP odli¥ny od PoskytovateFa
identifikuje Nezrovnalost vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi, spotivajicu -
v poruieri pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z FSIF v sivislosti
s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v zékone &,
25/2006 Z. 2.) alebo vyplyvajicich z pravnych predpisov a prévnych aktov EU k problematike
VO alebo z obvyklej praxe (best practise) aplikovanej kontrolnymi alebo audinymi organmi
EU, a to a) nad ramec zisteni PoskytovateFa a bez ohladu na Stadium, v ktorom sa proces VO
nachadza, a v désledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho Sast,
Prijimatel sa zavézuje takto vy&islené NFP alebo Jeho &ast’ vratif v stlade s &linkom 10 vZP,
pri dodrZani pravidiel vyplyvajicich z § 41 alebo 412 zikona o prispevku z ESFF,

Prijimatel je povinny v zdvislosti od charaktera obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumentécie z obstaravania sluzieb, tovarova stavebnych
préc navykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardiania Systému
riadenia ESTF a v pripade postupov pri obstarani zékazky, na ktort sa zikon o VO (zikon &.
25/2006 Z. z.) nevziahuje, podfa metodického pokynu CKO &. 12 v prislusng verzii resp.
podla Jednotnej prirucky pre ZiadateTov/prijimatelov  k procesu a kontrole vereiného
obstardvania/obstardvania. Minimalny rozsah dokumenticie, ktord Prijimtel povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v Jednotnej prirucke pre Ziadateloviprijimatelov k
procesu a kontrole verejného obstardvania/obstarivania. '

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zikonom &. 22006 7. 7.)
vykonéva Poskytovatel v zavislosti od tazy/etapy Sasového procesu VO a typu zkazky ako:

a) Prvit ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nic je povinnd a
Prijimatel’ sa moZe dobrovolne rozhodnit predlozit’ dokumenticiu na prvii ex ante
kontrolu Poskytovatelovi v pripade vietkych nadlimitnych postupov zadéwnia zikaziek
a podlimitnych zakaziek na stavebné prace), prva ex ante kontrola nie vykonivang
podl'a zakona o finanénej kontrole, :

b) Druhi ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s ispegnym uchidzagom (druhd ex ante
kontrola nie je povinnd a Prijimatel sa méze dobrovolne rozhodit predlozit
dokumentaciu na druhi ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnd zakazku, ktora nie je
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predmetnom kontroly UVO podla § 169 ods. 1 pism. a) az ¢) zdkona o VO), druhd ex
ante kontrola je vykonavana podla zdkona o finantnej kontrole,

¢) Standardndi alebo nasledni ex post kontrolu, ex post je vykonavana podla zakona
o finanénej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s ispeSnym uchadzadom po ich podpise (kontrola dodatkov
pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatefom v pripade, ak Prijimatel navrh
dodatku dobrovolne predloZi Poskytovatelovi za Gielom vykonu finaningj kontroly a ide
o zmenu zmluvy, ktord bola vysledkom nadlimitného postupu zadévania zdkazky),
kontrola dodatkov je vykonavana podla zékona o finanénej kontrole.

Finannt kontrolu postupov pri obstardvani zékazky, na ktori sa zikon o VO (zdkon C.

25/2006 Z. z.) nevztahuje, vykonava Poskytovatel’ v zévislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druhii ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspednym uchddzatom (druhd ex ante
kontrola nie je povinna a Prijimatel sa moze dobrovolne rozhodnit' predloZit
dokumentaciu na druhd ex ante kontrolu Poskytovatelovi, ak ide o zikazku na ktort sa
zakon o VO resp. zakon &. 25/2006 Z. z.) nevztahuje a ide o zdkazku vo finan€nom limite
nadlimitnej zékazky alebo, ak ide o zdkazku vo finanénom limitc nadlimitne; zikazky!
zaddvanu osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ viac ako 50% alebo 50% a mengj
finantnych prosiriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z NFP,

b) Standardnti alebo naslednu ex post kontrolu, (Prijimatel’ predkiadd dokumentaciu na
naslednn ex post kontrolu Poskytovatelovi v pripade dobrovolnej Ziadosti Prijimatela o
vykon druhej ex ante kontroly podla pism. a), '

¢) Kontrolu dedatkov zmliv s spesnym uchadzatom.

V pripade druhej ex ante koniroly, ak Prijimatel’ podpise zmluvu s uspednym uchadzatom pred
riadnym ukondenim tejto kontroly a Poskytovatel' identifikuje pri ex post kontrole VO
nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, urgi zodpovedajlcu vysku ex
ante finanénej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajice z predmetnej zmluvy do

* financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ finanéni kontrolu obstardvama sluZieb, tovarov, stfwebnych
préc a sivisiacich postupov v maximalnych lehotich uréenych v Systeme riadenia LSIF. Pocas
doby, kedy Poskytovatel' vyzve Prijimatefa na doplnenie chybajicich nalezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na vyken finantne) kontroly preruduje.
Prerusenic lehoty na vykon finanénej kontroly trvd, aZ kym nepomini prekazky, pre ktor¢ sa
finanéna kontrola prerusila. Lehota na vykon finanénej kontroly sa prerusuje diiom odoslania
vyzvy Prijimatefovi. Diiom nasledujicim po dni dorufenia vysvetlenia alebo dopincnia
dokumentacie alebo chybajicich ndleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo
informacii Poskytovatelovi pokraguje plynutie lehoty na vykon financnej kontroly VO. Ak me
je dodrzana lehota na vykon kontroly z dévodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel
povinny informovat Prijimatela o dovodoch nedodrzania terminu, ako aj 0 novom
predpokladanom termine vydania ndvrhu spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani
oznameného predpokladaného terminu Poskytovatel opakovane zabezpeci informovanost’
Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch lehotu na vykon finanéncj koniroly VO
predizit. Poskytovatel o predizeni Iehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom

U plati finanény Jimit verejného obstaravateTa, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostricdkov na dodanie
jovary, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluZicb z NFP
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dohodnutym v &lanku 4 Zmluvy o poskytnut{ NFP.

Poskytovatel je opravneny v oddvodnenych pripadoch v rAmei inych nevyhnutnych dkonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej kontroly podl'a
odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu sa Iehota na jej vykon prerudujc.
Poskytovatel’ o tejto skutotnosti bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom dohodnutym
v Zmluve o poskytouti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréena osoba ma pravo ziéastnit’ sa na procese VO vo fize otvarania
ponik arovnako aj ako &len komisic bez priva vyhodnocovat' ponuky. Ak Poskytovatel
oznami Prijyimatelovi svoj zaujem zi¢astnit’ sa na otvarani pondk alebo ako &len komisie bez
préva vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatelovi termin a miesto
konania otvirania pomik/vyhodnotenia ponik najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany
nasledne dohodntt sivisiace administrativic dkony spojené s icastou Poskytovatela
na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponik.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finanénej kontroly VO mdze v ramei zaverov:
¥ ] ]

a) Udelit Prijimatelovi sohlas s vyhldsenim VO, spodpisom zmluvy s dispe§nym
uchadza¢om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatelom,

b) Pripustit vydavky vzniknuté zobstardvania sluicb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej viyske,

¢) Vyzvat Prijimatcla na odstrinenie identifikovanych nedostatkov,

d} Nepripustitt vydavky vzniknuté zobstardvania sluzieb, tovarov a stavcbaych prac
do financovania vcelej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanic procesu
obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

¢) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuié zobstaravania sluzich, tovarov
a stavebnych prac pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex anle finanéna
oprava),

) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté zobstardvania sluzich, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex post finanénd oprava) postupom podla § 41 alebo § 4la Zakona
o prispevkn z ESIF v pripade VO Prijimatol’ jc povinny vratit NFP alebo jcho dast
v stlade s élankom 10 VZP,

g} Udelit' finanénl oprave na vydavky vzniknuté zobstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky ubradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex post finandna oprava) zaslanim Ziadosti o vratenic NFP afebo jeho Sasti
v pripade, ak nejde o zakazku obstarivani podla zakona o VO,

h) Uplatnit' finandné opravu gj na vietky d'alfic vvdavky viaZuce sa k postupu zadavania
zdkazky, v ramci ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo moZnym vplyvom
na j¢j vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov k takejto zmluve/ramcovej dohode).

V pripade, ak Poskytovatel' necoboznami Prijimatela (nedoru¢i ndvrh &iastkovej spravy
z kontroly/ndvrh sprivy z kontroly, resp. iastkovil sprivu 7 kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uréenej na vykon financnej kontroly obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a sivisiacich postupov (a nedoflo k preruSeniu plynutia lehoty alebo k prediieniu lehoty),
Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu s dspe$nym uchadzacom ani vykonat' iny tkon,
kiorého podmienkou je vykonanie aukonéenie f{inanénej kontroly Poskytovatelom.
Uzatvorenie zmluvy s tspeSnym uchddzatom, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého
podmienkou je vykonanie finandnej kontroly (napr. vyhlaseniec VO), mbze byt povazované za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

Zmluvné strany sa v zavislosti od typu Aktivit Projektu, ktoré Prijimatel zabezpeduje
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dodavatef'sky, dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

a) vo vztahu k VO na hlavaé Aktivity Projektu, zadévanie zdkazky na ten isty predmet
' obstaravania, ktoré nebude ukonéené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 14 pism.
b) alebo e) tohto Elanku VZP, mé¥e Prijimatel opakovat maximalne jedenkrét.
V osobitnych a riadne odovodnenych pripadoch modze Poskytovatel na ziadost’
Prijimatel’a umoZnit’ opakovanie zadavania 7akazky podPa prvej vety tohto pismena
nad ramec limitu uvedeného v prvej vetc tohto pismena. Pri opakovani zadavania
zikazky podla prvej alebo druhej vety tohto pismena mdze byt predmet obstaravania
zmeneny len v odévoduenych pripadoch  vyplyvajicich  z Projektu alebo
v nadviznosti nanedostatky  vytknuté  Poskytovatefom v tastkove)  sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchédzajicemu VO. Nové VO musi byt vyhlasen¢
do 45 dni od dorutenia &iastkovej spravy zkontroly/spravy z kontroly - od
Poskytovatel'a vzt'ahujicej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO alebo od
ukonZenia zmluvy s DodavateTom z predchddzajiceho VO, okrem pripadov, ked
Prijimatel’ dobrovolne poziada o vykonanie prvej ex-ante kontroly. V pripade. ze ani
vo vztahu k opakovanému (tj. v poradi druhému, resp. v zmysle druhgj vety tohto
pismena daliiemu) VO na hlavne Aktivity Projektu nebudu zavery z kontroly
Poskytovatela v silade sods. 14 pism. b) alebo ¢) tohto &lanku VZP, pdjde
o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFF 7o strany Prijimatela. Pri opakovani
zaddvania 7akazky podfa prvej adruhej vety tohto pismena moze Prijimatel
predlozit’ dokumentaciu k novemu VO na dobrovolnt ex ante kontrolu podla ods. 7
pism. a) tohto ¢lanku. Ak bolo VO predmetom prvej €x anie kontroly, Prijimatel je
povinny zaslat’ ozndmenie o vyhlascni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa
VO vyhlasuje, na zverejnenie spbsobom  stanovenym zékonom o verenom
obstaravani do 30 dni odo dita dorudenia oznimenia o silade alcho nesilade
predlozenych dokumentov 50 sakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej  prirucke  pre ziadatePov/prijimatelov  kprocesn 2 kontrole
VO/obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickyeh pokynoch CKO k VO
alebo obstaravaniu. Ustanovenia tohto Slanku sa rovnako vztahujii aj na iny druh
obstaravania podFa ods. 3 tohto ¢lanku VZP.

b) vo vztahu k VO na podporné Aktivity Projektu, zadavanie zékazky na ten isty
predmet obstaravania, ktoré nebude ukondené zaverom z kontroly uvedenym v ods.
14 pism. b) alebo e) tohto tlanku VZP, mdZe Prijimatel opakoval maximalne
dvakrat.

Prijimate! berie na vedomie, Ze v pripade, ak bola vo Vyzve uvedend ako podmicnka
poskytnutia prispevku povinnost’ mat vyhlasené VO na vietky opravené vydavky, ktoré buda
realizované dodéavatelsky, totoznost VO predlozen¢ho na kontrolu sa overi prostrednictvom
smadky, pod ktorou bolo zverginené vo vestniku UVO. Pokial znagka, pod ktorou bolo
sverejnené VO v ramei konania o iadosti aznatka, pod ktorou bolo zverejnené VO
prediozené na kontrolu ncbudd totozné, VO predlozené na kontrolu sa bude povaZovat' za
opakované VO.

Prijimatel berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finanéncj opravy Zo strany Poskytovatel’a je
viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré s Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel sa zavizuje zabezpelit v rimei zavizkového vzfahu s kazdym Dodavatefom
povinnost  Dodavatela strpief  vykon  kontroly/auditu sivisiaceho s dodavanym
tovarom, slufbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podla Elanku 7 odsek 7.2 zmluvy,
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a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnif® im véetku potrebnii
siCinnost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpedit' v ramci zaviizkového vzfahu s Doddvatelom
pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankeii odstipit od zmluvy s Dodivatelom v pripade,
kedy ete nedolo kplneniu zo zmluvy medzi PrijimateTom a Dodévatelom a vysledky
finanénej kontroly Poskytovatela neumoZiiujit financovanie vydavkov v7n1knutych 7
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoSnost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom preplatené z NFP skér ako bude ukonena finandna kontrola VO zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdend ex ante finandna oprava.

Prulmatel’ beric na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre administrativnu finanénd
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynat’ skor ako bude Prijimatel’ obozrameny o kladnom
vysledku finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urdenia cx ante financénej opravy.
Ustanovenie predchadzajicej vety ncplati v pripade, ak Ziadost o platbu ncobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zéklade obstaravania stuzieb, tovarov alcbo stavebnych
prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpetit, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zékaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikicie konflikiu zaujmov je Poskytovatel
opravneny postupovat’ podla § 46 ods. 12 Zakona o prispevku z ESIF alebo podla inych
pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Privnych dokumentoch, najmi
v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 v prislugnej verzii k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma
Poskytovatel' uplatiovat’ pri nedodryani pravidiel a postupov  verejncho  obstardvania

a v Metodickom pokyne CKO &, 13 k posudzovaniu konfliktn zaujmov v procese verejného
obstaravania.

Prijimatcl’ si je vedomy povinnosti spojenych s repektovanim pravidiel (.f.“itﬂ()[ hospodarskej
sitaZe azakazu protiprivneho konania pri vybere Dodavatela. Pryyimatel’ je v procesc
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych pric povinny postupovat’ s edbornou starostlivostou
za Ucelom preverenia, &i vrdmei VO nedoflo k porueniu pravidiel ¢estnej hospodarskej
sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, pridom je v pripade opomenutia uvedengj
povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychio  skutodnosti
zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrZanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) porudcnie zasad, pnnc1pov alebo povinnosti vyplyvajicich zpravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porudcnie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajiicich z Jednotnej prirutky pre
Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstaravania (do 14.06.2021 z Prirucky
k procesu verejného obstardvania) alebo inych Pravnych dokumentov, z Vyzvy,
zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, QA, EK alebo inych
organov EU, ktoré si pre Poskytovatela ziviizné a v dbsledku aplikdcic ktorych sa
vyluuji vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieh alebo stavebnych prac s
uspesnym uchadzatom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vznikmi ztakéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajlicu vysku ex ante finanénej opravy, ak zérovei vyhednoti, Ze opakovanim
procesu VO by vznikh dodatodné naklady a Gasové obmedzenia. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
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medzi Prijimatefom a Dodavatefom Projektu sa ustanovenie tykajiice sa oboznidmenia
Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie pravidiel a postupov VO a/alebo

by porulenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a 7 pravnych aktov EU a/alebo’

¢) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumcntov,
zVyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, 7z Jednotnej prirucky pre
yiadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstaravania (do 14.06.2021 z Prirucky
k procesu verejného obstardvania), stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov
EU, ktoré st pre Poskytovatela zaviizné a v dosledku aplikacie ktorych sa vyluCujd
vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

(0 vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a fspedného uchadzada, ale ete pred dhradou

opravnenych vydavkov v ZoP, vzfahujiicou sa k opravnenym vydavkom Projekiu, ktoré
vypl§vaju z realizacie VO (napr. na ziklade zaverov z finanénej kontroly VO, Poskytovatel’
nepripusti vidavky vzniknuté na saklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Zc nic

je povinny uhradit’ Ziadost o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sahlase

Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex ante finanénej opravy. Vo veei urCenia ex
ante finandnej opravy a siasneho pripustenia kontrolovaného VO do financovania postupuje
Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO &. 5 v prislusnej verzii k urCovaniu
finanéngch oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatitovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
vercjného obstardvania. Konetné potvrdenie ex ante financnej opravy vyda Poskytovatel
Prijimatefovi len po splneni podmicnok uréenych PoskytovateTom. Vydavky vzniknuté
7 takéhoto VO budii mdet byt pripustené do financovania za podmienky zniZenia opravaenych
vydavkov vo vyike urfenej ex ante finannej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku
k existujiicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom
. Dod4vatel'om sa ustanovenie tykajice sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania
acx ante finaninej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu ohdobnych nedostatkov.

V pripade ex antc finangnej opravy je Prijimatel povinny pri predkladani ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex ante finanind oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP) — Prijimatel predkladd Ziadost' o platbu zahfilajicu vsetky vydavky vratanc
vidavkov za nepotvrdend ex ante finanéni opravu a Poskytovatel zniZi opravienu sumu
v predlozencj Ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante financna oprava (uzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP) —

" Prijimatel’ predkladd Ziadost o platbu zahffiajacu vietky vydavky, aviak narokuje si
sumu zniend o potvrdenu ex ante finan&ni opravu. Poskytovatel uzavrie s Prijimate fom
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v pripade ka¥dého uplatnema ex ante financne;j
opravy.

Zoznam poruieni- pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentudinej vysky
finanénej opravy pristachajice) konkrétnemu  porudeniu, podla. ktorého postupuje
Poskytovatel' pri uréeni finan¢nej opravy aex ante finanénej opravy, tvori Prilohu
Metodickébo pokynu CKO &. 5.

Ak vstlade s Vyzvou vyplyvala pre yiadatela povinnost spotivajica vtom, 7e Ziadatel je
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32.

povinny predlozit’ kompletnt dokumentaciu z procesu VO v ramei konania o ¥iadosti o NFP
vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky poskytnutia
prispeviku v konani o Ziadosti o NFP, Poskytovatel’ ma povinnost vykonat opétovni kontrolu
takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finanéni kontrolu VO podra § 8
zakona o finanénej kontrole a auditc s ohl'adom na fizu, v akej sa predmetné VO nachddza v
¢ase zaslania dokumentacie na kontrofu.

Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatelovi najneskér do 10 pracovngych dni po uzavreti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a} kompletni dokumenticiu z procesu VO k Aktivitim Projektu v pripade, ak ku diiu
nadobudnutia 4éinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ uzavrel zmluvu s ispesnym
uchadzacom alebo

b} informiciu o stave, vakom sa proces VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber
Dodavatcla k Aktivitim Projektu nachadza v pripade, ak ku ditu nadobudnutia G&¢innosti
Zmiuvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ neuzavrel zmluvu s 4spe$nym uchadzadom.,

Prmmatel Je povinny predlozit’ dokumenticiu z kazd¢ho VO v silade so Systémom riadcnia

ESIF, Jednotnou priruckou pre Ziadatelov/prijimateTov k procesu-a kontrole VO/obstaravania

a Zmluvou o poskytouti NFP, a to v rozsahu, ktor§ umozni vykonanie kontroly podla ods. 7

alebo 8 tohto ¢lanku VZP. Predchidzajice odscky tohto &lanku ako aj vietky ostatné

ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP sa aplikuju primerane, tak aby to neodporovalo adelu
tohto odseku. Nepredlozenie dokumenticic z procesu VO podla prvn_] vety tohto odseku mése
byt povazované za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Na postupy zadavania zakaziek uskutoénené pre vydavky vykazované zjcdnodusenym
sposobom vykazovania sa ustanovenia tohto &lanku nevztahuji; tymto nie je dotknuté

ustanovenie ¢k 67 ods. 4 vieobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavrief zmluvu, koncesnii zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadzatom
alebo uchadzatmi, ktori maji povinnost’ zapisovat sa do registra partnerov vergjného sektora a
nie s zapisani v registri partnerov vergjného sektora alebo ktorych subdodavatelia ktori maju
povinnost’ podla Zakona & 315/2016 Z. z. o registri partncrov verejného scktora a o zmene a
doplneni niektorych zikonov v zneni neskorich predpisov, zapisovat' sa do regisira partnerov
vergjného sektora, nie s0 zapfsani v registri partncrov verejného sektora. Zikaz podla
predchadzajicej vety sa nevztahuje na rimcovi dohodu, ktort uzatvarajo s Prijimatel'om
vyluCne dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori si fyzickymi osobami a ktora sa tyka
poskytovania sluzieb. Prijimatel’ nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesnt zmluvu alebo ramcovi
dohodu s uchddzatom, ktory ma povinnost’ zapisovat' sa do registra partnerov verejného
scktora a kiorého koneénym uzivatelom vyhod zapisanym v registri partnerov vereiného
scktora je nicktory z vergjuych funkcionarov podla § 11 ods. 1 pism. ¢) zakona o VO (tyka sa
aj kone¢nych uZivatelov vyhod subdodavatela tohto uchadzada, ktory ma povinnost zépisu do
registra partnerov verejného sektora).

Poskytovalel' mb%e odmietnut’ vykon finandnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neukladd Systém riadenia ESIF alcbo Pravny
dokument (riadiaca dokumentécia), Po predloZeni Ziadosti Prijimatefa o vykonanie finanénej
kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF, alebo Pravacho
dokumentu (riadiaca dokumentécia) nevyplyva PoskytovatePovi povinnost vykonat takyto typ
kontroly, nebude Ziadost’ Prijimatela povaZovana za zadiatok finanénej kontroly podla prvej
vety § 20 ods. 1 Zakona o finanénej kontrole.

Prijimatel je povinny za¢at’ VO alebo iny sposob obstardvania na vyber Dodavatel'a najneskér
do 30 pracovnych dni od nadobudnutia fi¢innosti Zmiuvy o poskytnuti NFP. Uvedené sa tvka
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yéetkych VO/obstardvani potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu, s vynimkou tych, ktorych
predmet bude Prij imatel realizovat’ v zavercénej faze Projektu.

(linok4  POVINNOSTL  SPOJENE S MONITOROVANIM ~ PROJEKTU

r

A POSKYTOVANIM INFORMACII

| Prijimatel je povinny pocas platnosti a Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatcfovi monitorovacie spravy Projektu a daldie Gdaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formate uréepom Poskytovatelom v sulade so Systémom
riadenia ESIF, Prirutkou pre Prijimatela, Zmluvou o poskytnutj NEP ako aj ostatuymi
Pravoymi dokumentmi, a to:

_a) Dopliujice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizécie aktivit Projektu (s priznakom L Vyro&na®)
a monitorovaciu sprave Projektu pri Ukonéeni realizacie aklivit Projektu (s priznakom
,,zaveretna®),

¢) Néasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonteni Projekla podas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to urdi Poskytovatel”

Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatefovi spolu s kazdym zictovanim zalohove)
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania dopliujuce monitorovacie
tdaje k Ziadosti o platbu. '

3. Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu predlozit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyrotna”) za obdobie kalendarneho roka od 1.1.
roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. janudra roku ntl. Prvym rokom, ktory ic
rozhodujiici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom L vyroénd®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla uéinnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmlova
o poskytnuti NFP nadobudne &innost neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava
Projektu (s priznakom ,,Vyroéna®) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia i€innosti
Zmluvy o poskytnati NFP alebo, v pripade ak k Zagatiu realizécie hlavnych aktivit Projektu
doglo pred nadobudnutim aginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatatia realizacie hlavnych

. akijvit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel je povinny predlozit’ za monitorované obdobie,
ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukondena Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaciu
spréavu s priznakom n sveredna”", tj. monitorovaciu spravu s priznakom “yyrocnd” Prijimatel
uz nepredklada.

4. Prijimatel je povinny do 30 pracovnych dni od ukontenia Realizacie aktivit Projektu,
predlozit’ Poskytovatelovi monitorovaciu spravu  Projektu (s priznakom ,zaveretna®).
Poskytovatel’ je oprivneny umozZnit predlozenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
_zAvereind®) aj v inom termine uvedenom v Prirugke pre Prijimatela, najneskor viak qulu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom _zaveretnad®); v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
_zéveretna®) je obdobie od Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zatatiu
realizécie hlavnych aktivit Projektu dodlo pred nadobudnutim v&innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, od Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukongenia realizacie aktivit
Projektu. V pripade, ak k 7adatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukondeniu
Realizécie aktivit Projektu dodlo pred ucinnostou Zmluvy o poskytauti NEP, Prijimatel je
povinny predlozit Poskytovatel'ovi monitorovacin sprava Projektu (s priznakom ,zaveretna®)
za toto obdobie do 30 pracovnych dni od nadobudautia d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo v inom termine, kiory vyplyva z Prirutky pre Prijimatela.
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Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
poas 5 rokov, resp. 3 rokov.v pripade MSP od Finanéného ukonéenia Projektu. Nasledné
monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kazdych 12
mesiacov odo dfia Finanného ukongenia Projektu. Prijimatel predklada Nasledni
monitorovaciu spravu do 30 kalendérnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od ukonéenia Realizicie aktivit Projektu (t.j.
kalendarny defi nasledujiici po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverednej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finan¢éného ukonéenia
Projektu. Daliie nasledné monitorovacie spravy sa predkladajG kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia Udrzatelnosti Projektu.

Poékytovatcl’ Jc opravneny neschvalit' posledni Nésledn( monitorovaciu spravu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruienia
Zmiuvy o poskytnuti NF¥P s finanénym dopadom, ktoré existujd v éase jej predlozenia,

b) je v ITMS 2014+ evidované akékolvek podozrenie 7 Nezrovnalosti, najmi viak v pripade
sibeZne prebichajuceho trestného konania pre trestny ¢in stvisiaci s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo koniroly Opravnenymi osobami v siilade s
¢lankom 12 V7P a zistenia polas prebichajuceho auditu/kontroly predbeine obsahuji
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost® alebo iné poruienia Zmluvy o poskytnuti
NP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predloZit' Poskytovatelovi informacic o monitorovanych tdajoch
na urovni Projektu v rozsahu atermine urécnom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+ informovat’ Poskytovatel'a o zadati a ukonéeni
realizdcie kazdej hlavngj Aktivity Projektu. Prijimatcl’  jo  povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS 2014+ informovat Poskytovatefa o kalendamom dni ukonéenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendamom dni ukon&enia aktivit Projekiu. Na ziadost
Poskytovatcla je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom tcrmine uréenom
Poskytovatelom predlozit aj iné informacie, dokumenticiu siuvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, adelom Projekiu, s &innostami Prijimatela
sivisiacimi s (i¢clom Projektu, s vedenim Gétovnictva, a to aj mimo poskytovania doplitujicich
monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projekiu alebo
poskytovania informécii 0 monitorovanych fidajoch na urovni Projektu podla prvej vety tohto
odsekn.

Prijimatel je povinny Rezodkladne pisomne informovat’ PoskytovateTa o zadati a ukonéeni
akéhokolvek sudneho, exckuiného alebo spriavneho konania vo&i Prijimatefovi, o vznika
a zaniku okolnosti vyludujicich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych osdb
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orginov, ako aj o inych
skuto€nostiach, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu afitel Projektu. Prijimatel’ je tiez povinny informovat Poskytovatela o zadati
aukonteni  konkurzného  komania  a konkurzu, reStrukturalizaéného  konania
a reftrukturalizacie, ako aj o vsiupe Prijimatefa do likvidacie a jej ukondeni, ak sa Pravne
predpisy SR upravujice tieto konania na Prijimatela vztahuji. Prijimatel je povinny
informovat’ Poskytovatela o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni nitengj spravy podfa
§ 19 zékona & 583/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlach Uzemnej samospravy ao zmene
a doplnent niektorych zékonov v zneni neskorgich predpisov, ak sa na Prijimatel’a tento zakon
vztahuje. '

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a Uplnost’ vietkych informacii
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poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podiiehaji vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujtcich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykondvana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle Zékona o finanénej kontrole.

O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat’ Poskytovatel'a v rozsahu
podla podmienok upravenych v &lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je oprivneny pozadovat’ od Prijimatela spravy ainformicie viafuce sa
k Projektu aj nad rémec rozsahu stanovenom vodseku 1 pism. a) a? c) tohto &lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotich stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informacie
poskytnat’. '

O zmene podmienok pre Projekty generujiice prijem (podla &l 61 a 65 ods. 8 vicobecného
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela v monitorovacich spravach
Projektu v silade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla poziadaviek Poskytovatela. Pri
vypracovani aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel’ povinny zohFPadnit vietky prijmy,
ktoré¢ neboli zohladnené pri predlozeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch gencrujucich
prifmy podla &1 61 ods. 3 pism. b) vieobecného nariadenia Prijimatel’ predkiad4 aktualizovani
Finan¢nu analyzu spolu s poslednou Naslednou monitorovacou spravon. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla &l. 61 ods. 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie jc mo¥né
dopredu objektivne odhadnat’ prijem Prijimatel’ predklada Finanént analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s trefou Néslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujiicich priymy podfa ¢l. 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy
potas Realizacie Projektu, ktorych celkové oprivnené vydavky st rovné alebo niziie ako 1
000 000 EUR, avSak vysSie ako 100 000 EUR, Prijimatel ma povinnost deklarovat’ &isté
prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,.zivereéna“ arovnako ich aj vysporiadaf, ato
najneskor pred schvalenim zaveretnej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujiice prijmy,
ktorych celkové opravacné vydavky s rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje
povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré¢ boli dodané, poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby Prijimatefom Dodavatelovi, ato zaslanim
suctovace] faktary a pripadne d'alSej podpornej dokumenticie vo formate Doplitujicich udajov
k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych pric Bezodkladne po ich
dodand, poskytnuti alebo vykonani, nie v8ak neskér ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACTA

Prijimatel je povinny pocas platnosti a déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NI'P prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto ¢lanku
V7P, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost budi obsahovat’ nasledujuce informacie:

a) odkaz na Eurépsi{u uniu a znak Burépskej unie v stlade s pozadovanymi grafickymi
$tandardmi;

b} odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt, s pouZitim
nasledujucich oznafeni: EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja a KF — Kohézny
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fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla predchadzajucej
vety mdze Prijimatel’ nahradit odkazom na ESIF — eurdpske Strukturilne a investicné
fondy, pricom odkaz na prisluiny fond sa vykond formou nasledujuceho vyhlasenia:
~Tento projekt je podporeny z ... , pritom sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa
poskytuje financovanie Projektu;

¢) logo prisluiného OP.

Ak ma Prijimatef zriadené webové sidlo, je povinny potas Realizdcie aktivit Projektu uvercjnit
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vritane popisu ciclov a vysledkov Projektu.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zddrazitovat’ finanénii podporu z Eurdpskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alcbo KF je Prijimatel” povinny zabezpetit
pocas Realizdcie aktivit Projektu inStaldciu dogasného pitata na mieste realizicic Projektu,
ktory splita tieto podmienky:

- Celkové vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spotiva v zakipeni dlhodobého hmotného majelku alebo vo financovani
infrastruktdry alebo stavebnych &innosii. :

Dodasny pitaé musi byt dostatoéne velky a musi byl umicstneny na micste lahko viditel'nom
verejnostou. '

Prijimatel’ je povinny nahradit dodasny puta¢ uvedeny v odseku 4 tohto clanku VZP stilou
tabul'ou alebo stalym pitatom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly putac v pripade Projektu
spliajuceho podmienky v tomto odscku, bez ohladu na fond, z kiorého je NFP poskytovany,
a to najneskdr do troch mesiacov po Ukondeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnos(
umiestnenia stalej tabule alebo stileho pltada sa vzCahuje na Projeki, ktory splia ticto
podmicnky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projeki spotiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktary alebo stavebnych €innosti.

Stala tabula alebo staly pitaé trvanlivej podoby z hodnotnejfieho materialu musi byt’ dostatoéne
velky a musi byt umiestneny na migste Fahko viditefnom verejnoston.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest na doéasnom pitali ana stlej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v odseku 2 tohto &lanku VZP a nizov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpedit, aby informacie uvedené v predchidzajiicej vete spolu zaberali najmene;
25% dogasného putaa, resp. stalej tabule alebo stileho piitaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiajit podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ poVilln}’/ zaistit’ informovanie verejnosti podas Realizicic aktivit Projektu o tom, zZe
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej
velkosti A3) ato na mieste Fahko viditelnom vergjnostou, ako sl vstupné priestory hudovy
Plagat obsahuje informécie v zmysle Manuélu pre informovanie a komunikaciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatefa a v zmysle Metodickeho pokynu Uradu vlady
SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

V primeranych pripadoch je Prijimatel povinny zabezpegit, aby cielova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizécia aktivit Projektu zamerand boli mfomlovam otom, ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pism. b) a pism. ¢} tohto

Strana 32z 71



- Prijimatel sa zavizuje uvadzar vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,

ktoré sa tykaju Realizdcie aktivit Projektu a st urdené pre verejnost’ alebo udastnikov, vratane
prezenénych listin alebo inych dokumentoy potvrdzujtcich éast’ na realizovanych aktivitich
Projektu informécie uvedens v odseku 2 pism. a) az ¢) tohto &lanku VZP, s vynimkou podporne;
dokumentacie sivisiacef s Projektom, kde sa Prijimatel’ zaviizuje uvadzat informacie uvedené
vodseku 2 pism. a) tohto &lanku VZP. Uttovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) ni¢ Je potrebné oznadovat v zmysle odscku 2 tohto &lanky VZP.

- Poskytovatel je opravieny urdit’ bliziie technicks poZiadavky napr. na velkost docasného

pitaa, stalej tabule alcbo stileho pitata, ako aj dalsie podmienky na splnenic povinuych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikiciuy
pre OP KZP.

Ak Poskytovatel neurgj inak, Prijimatel je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikicje obsiahnuty v Manuali pre informovartie a komunikaciu,

ktory je sticastou Metodického pokynu Uradu vlady SR €. 16 na programové obdobjc 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

I

Prijimatel’ sa zavizuje, 7o pocas Realizicie Projektu 2 Obdobia UdrZzatelnosti Projektu:

a) budd nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat vo Vyzve
stanovené  podmienky poskytnutia prispevku  z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatel’a k nehnutelnostiam, v ktorych
alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy (dalej ako
»Nehnutel'nosti na realizdciu Projektu®). To znamena, e Prijimatel’ musi mat® k
Nehnutel'nosti na realiziciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
defirovany v rimei podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vritane podmienok
vziahujicich sa na tarchy ainé priva tretich oséb viazucich sa k Nehnutelnosti na
realizdciu Projektu. Z pravneho vzlahu Prijimatel’a k NehnutePnostiam na realizaciu
Projektu musi byt zrejmé, e Prijimatel je opravneny Nehnutel'nosti na realizdcia
Projektu nerusene aplnohodnotne uivar pogas Realizicie Projektu a podas Obdobia
UdrZatelnosti Projektu. Mose pritom dojst’ aj ku kembinacii rdznych pravaych titwloy,
ktoré toto pravo Prijimatela zakiadaju a ktoré sa mézu navzajom menit’ pri dodrzani
vietkych podmienck stanovenych Vyzvou podas Realizdcie Projektu a Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu;

b} Predmet Projekty, Jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v ramci Projektu zNFP alebo z Jeho Casti (d’alej len »Majetok
radobudnuty z NFP«):

(i) bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a udrzanie
ciefa Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
ZNFP tretej osobe podla Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzvou, pri

Strana 33 z 71



dodrani pravidiel tykajucich sa 3tatnej pomoci, ak su relevantne,

(i) ak to jeho povaha dovoluje, zarad ho do svojho majetku a zostane v jeho majetkn
pri dodrzani prislugného pravneho predpisu aplikovateného na Prijimatela podfa
jeho Statutdrneho postavenia (napr. Zakona o @tovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikacii V}’/nimiek podla bodu (i}
vy§die,

(iii) nadobudne od tretich 0s6b na zéklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstarvania uvedenych v €lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy a nepouzivany, ak
vyzva neustanovuje inak, priom za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ u predtym, &o i len z asti vlastnil, mal u seba ako detenlor, pripadne mal
k nemu iny pravny vzfah a nasledne ho opit’ priamo alebo nepriamo nadobudol od
tretej osoby, bez ohladu na Easovy faktor,

(iv) ak to urd{ Poskytovatel, Prijimatel oznadi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pofas Realizécie Projektu
a Obdobia Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikicie a informovanosti v zmysle ¢linku 2 ods. 8 a &lanku 5
VZP,

{(v) bude nadobidat, ak idc o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav  suvisiacich s autorskym pravom aprava
priemyselného vlasinictva, vratane prava z patentu, priva na ochranu designn, prava
na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vieobccnosti aj ako
»majetok, ktory jc predmetom dufevného vlastmictva“), na ziklade pisommnej
zmluvy, vratane rdmcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi vyplyval’ splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zéklade zmluvy, ktorgj a&elom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpedenie vytvorcnia dicla alebo iného prava dudcvného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobidatel’ musi byt
opravneny v rozsahu, vakom to nevyluujil pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pouZit dielo alebo vykondvat prava zpriemyseln¢ho vlastnictva
v suvislosti s Projektom na zdklade vecne, miestne a ¢asovo necbmedzene),
vvhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej
forme vyjadrenej licencie (sithlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudl Ziadne
obmedzenia Prijimatel'a pri pouZivani diela alebo pri vykonavani in¢ho prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZzadovali
dodatogny alebo osobitny sihlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatotny alebo osobitny suhlas majitela prava na vykonavanie
iného prava duevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva),
v désledku &oho bude Prijimatel opravneny vietky priava duSevného vlastnictva
nerufene a neobmedzene aplikovaf, uzivat, pozivat, Sirit, rozmmnoZovat,
prepracovat, spracovat, adaptovat, d'alej vyvijat' a chranit’ a nakladat’ s nimi na
Fubovolny Ggel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest & poskytnat
diastodne alebo v celosti tretg] osobe, prifom takato licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zvergjneni autorov,
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vyrobcov a subdodavateloy Doddvatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, kiory je predmetom dusevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho diela alcbo iného
existujuceho prava dusevného viastnictva (vritane pricmyselného vlastnictva) -
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatel’a a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe pontika aj inym osobam, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevyluCuju pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut™ (el
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpeit UdrzatePnost” Projekiu
bez obmedzeni abez toho, aby venikali dodalotné naklady vztahujice sa
k previdzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselncho vlastnictva alebo
zdévodu pouzivania autorského digla. Za ucelom dodrzania podmicnok
uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel povinny vyuZit vietky
moznosti, ktoré mu umozituje pravny poriadok, vratane ipravy udelenia licencie
analogicky podfa bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok

: ' vzfahujucich sa nadodivany majetok, ktory je predmetom  dusevneho
; viastuictva.
; 2 Majetok nadobudnuty zNFP ncméze byt bez predchadzajuceho  pisomncho  sithlasu

Poskytovatela pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia Udrzatelnosti Projekiu:
a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhe drubu uzivania tretej osoby, v celku
alebo Giastoéne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i} tohto &lanku alebo
s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

¢) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby (vratane zAlozného prava), okrem pripadu, ak
podfa Poskytovatela neméa vplyv na dosiahnutie acelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udr¥anie cicla Projekiu podFa €lanku 2 ods. 2.2 zmluvy anie je v rozpore
so zaviizkami, kloré pre Poskytovatela vyplyvajii zo zmluvnych vztahov s Financujucou
bankou,

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, kiord ni¢ je Financujacou bankou.

‘ 3. Prijimatel je povinny akikofvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' aZ
: - poudcleni prechadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktore sa
vzt'ahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto €lanku, alebo vo vztahu k takym dkonom,
o ktorych sa Prijimatel domnicva, e sa na nich nevztahujii odseky 1 a2 whto ¢lanku.
V pripade, Ze Gkon pridispozicii s Majctkom nadobudnutym z NFP povinnc podlicha
Verejnému obstarivaniu, je Prijimatcl povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle
zékona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om Poskytovatel overi
stlad tohto obstardvania so zikonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch
‘eite pred vydanim pisomného sihlasu. Poskytovatel mbze udelit sthlas s tym, ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (i) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto Siankn 6 VZP sa budu
vztahovat’ na urdita ¢ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudii vztahovat vobec. Takyto sihlas méZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
6 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitngch pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze splitat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (i) a v ods. 2 pism. a) ab)
tohto &ldnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide
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napriklad otzv. vyvolané investicie). O sihlas podla tohto odsekn 3 Ziada Prijimatel °
Poskytovatel'a, priom stidast’ou Ziadosti je dosledné veené odévoduenie splnenia podmienok 1
na udelenie stihlasu, inak Poskytovatel ziadost o sithlas zamietne.

Porusenie povinnosti PrijfmateFa podFa ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism. a) az
d) tohto &lanku mdZe v zavislosti od rozsahu porudenia a druhn Majetku nadobudnutého
zNFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti via¥e, predstavovat’ Podstatnti zmenu Projektu,
s ohl'adom na jej definiciu uvedend v &lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 a2 3 ‘tohto &l4nku Prijimatel’ zarovert berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
zNFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladaf tatnu pomoc v zmysle &lanku 107
anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
v dosledku Eoho bude Prijimatel’ povinny vritit' alebo vyméct vratenie takto poskytnutej
Statnej pomoci spolu s tirokmi vo vyske, v lehotich a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych
pravaych predpisov SR a pravnych aktov EUJ. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ dotknutti konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odsekn
v stlade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel sa zaviizuje poskytnit Poskytovatelovi a prisluinym orgdnom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorend pri alebo v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zdroveii
udefuje Poskytovatelovi a prislusnym orginom SR a EU pravo na pouzitie Gdajov z tejto
dokumenticie na 0lely sivisiace stouto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku alebo vykonanie
pravneho dkonu v suvislosti s Majetkom n:idobudnut)’zm ZNFP bez predchadzajiceho
pisomneho sthlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto &lanku VZP, sa povazuje za podstatné
porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho dast
v sulade s €lankom 10 VZP, :

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia podl'a pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu alebo Financujtica
banka,

Clinok? . PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajiicim pisomnym sihlasom Poskytovatel'a postupom podl'a &lénku 6
zmluvy tykajiceho sa vyznamnejsej zmeny, za sidasného splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislu¥nej kapitole Systému finanéného
riadenia. Prijimatel spolu s oddvodnenou Ziadostou o sihlas s prevodom prav a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie
podmienok pre udelenie stihlasu. Poskytovatel Je nasledne opravneny vyziadat’ od Prijimatela
akékol'vek dokumenty alebo poziadat o poskytnutic doplitujiicich informécii a vysvetlent
potrebnych k preskimaniu ‘splnenia podmienok pre udelenie sihlasu a Prijimatel’ je povinny
poskytnit’ PoskytovateFovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote, ktord nesmie byt kratdia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym
Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne Poskytovatelovi dokumienty, vysvetlenia
a informécie vyZiadané podl'a predchidzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ siihlas
0 zZmenou vosobe Prijimatel'a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou
v osobe Prijimatela sihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vodi Poskytovatelovi nad’alej
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v nezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel v nadvéznosti na § 531 anasl
Obéianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zaviizky Prijimatel’a voéi tretim osobam; to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak
ddjde kprevodu prav apovinnosti zo Zmluvy oposkytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajiceho sihlasu Poskytovatela, takéto porudenic povinnosti Prijimatela sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast’ v stlade s ¢lankom [0 VZP.

Zmena vlastnickej #truktGry Prijimatela (napriklad prevod akeii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnegj spolocnosti, ktora je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zaroveil tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu

v zmysle &lanku 2.2 zmluvy. V nadviiznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel povinny

oznamit’ Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktare Prijimatela bezodkladne po tom, ako

sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel’ je opravneny po ozmameni

takejto zmeny, ako aj z vlastn¢ho podnetu vyziadat od Prijimatela akikol'vek Dokumentaciu
alebo poriadat’ o poskytnutie doplfiujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu
skuto¢nosti, & zmenou vlastnicke] §truktury Prijimatcla doslo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimatel’ je povinny poZadovanit Dokumentaciu, informéacie alebo vysvetlenia v primerane;
lehote a sposobom urdenym Poskytovatelom tomuto poskytnit. Neposkytnutic Dokumentacie,
vysvetleni a informacii vyZiadanych podla predchidzajiicej vety v stanoveng) Ichote,
predstavuje poruienie Zmluvy o poskyinuli NEP, za ktoré je Poskytovate! opravneny uplatnif’
vodi Prijimatelovi zmluvad pokutu podia ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postapenie pohladavky PrijimateTa na vyplatenie NI'P na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohTadu
na pravny titul, pravou formu alebo spdsob postapenia.

Prevod sprivy pohladavky vyplyvajice) Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je njjako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek prav
apovinnosti zo Zmluvy oposkytnuti NFP alebo ingch zmliv uzavretych medzi
PoskytovatePom a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
v zriadeni zalozného prava) z Poskytovalela na iny organ zastupujiici Slovenski republiku,
lento organ automaticky vstupuje do vetkych prav a povinnosti Poskytovatefa zo Zmluvy
o poskytnuti NEP, ktorych vykon mu umoZiiuji prisiuiné préavne predpisy SR upravujice jcho
pdsobnost’ a pravomoc. . :

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevede alebo prechode prav
a povinnosti si upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

{lanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v silade so Zmiuvou o poskytnuti NFP
i ukongit' Realizdcin blavnych aktivit Projektu Riadne a Véas. Prijimatel’ je povinny pri
samyslanej zmene terminu Ukondenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat
v stlade s €lankom 6 ods. 6.2 pism. d} a 6.8 zmluvy. Pri Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
I'rojektu je Prijimatel povinny preukazat spinenie podmienok Ukongenia realizicie hlavnych
aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie UkonCenia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu.

Deih Zadatia realizécie hlavngch aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hlasent o realizacii aktivit
Projcktu (formular vITMS 2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat' do systému
'TMS2014+ do 20 dni od zalatia prvej hlavnej Aktivity uvedengj v bodoch (i) aZ (v) definicie
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Zadatia realizécie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v &lanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva
umoziluje Zalatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ase predchadzajiicom uinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu
pred dCingostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat formular Hlasenia
o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom ITMS 2014+ do 20 dni odo dita nadobudnytia
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Nepredlozenie Hlasenia o realizacii aktivit Projekiu
v stanovengj lehote vITMS 2014+, mdze byt 7o strany Poskytovatela povazované za
podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost’ ozndmit” Poskytovatel'ovi Zadatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednicivom zacvidovania Hldsenia o realizacii aktivit Projektu
v ITMS2014+, za Zacatie reatizacic hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory vyplyva
z akceptacie zmeny terminu Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla &lanku 6 ods.
6.2 pism. d) bod (1) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu
Prijyimatel skulo€ne zacal. Ak k zmene terminu Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu na
zaklade ozndmenia zmeny podla predchidzajiicej vety nedoslo, za takyto deii sa povazuje der
uvedeny v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NI'P ako planovany defi ZaCatia realizicie
hlavnych aktivit Projektu (prvy dei kalendarneho mesiaca), a to bez ohladu na to, kedy
s Realizaciou hlavaych aktivit Projekiu Prijimatel’ skutoéne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realiziciu hlavnych aktivil Projektu, ak Realizacii
hlavngch aktivit Projektu brani Okolnost’ vylutujica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ.
Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projcktu, pricom viak
Realszacia hlavnych aktivil Projektu musi byt ukondend najncskor de uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti podla privaych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel
na zaklade oznamenia Prijimatcia o pominuti OVZ zabezpeéi upravi harmonogramu Projekiu
uvedencho v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti reZimu
menej vyznamnej zmeny podla €l 6 ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup podla tohto ods. 3 sa
bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanic NEP
z ddvodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b} tohto lanku VZP).

Prijimatel je oprivneny pozastavit’ Realiziciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory rcalizuje podla tejto Zmluvy o poskyinuli NEP,
na jej zaklade alebo v stvislosti s fiou sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt,
o viac ako 30 kalendédrnych dni, a to po dobu omcéikania Poskytovatela; v pripade, ak tato
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumcnty a/alebo Pravne predpisy SR alcbo
pravne akty EU nestanovujii lehotu -na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavil' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po mérnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zalat konaf. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajicej vete potita odo dita splatnosti ZoP uvedenej v élanku
132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo ome3kanie Poskylovalela zavinené
Prijimatclom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny ukon alebo postup, ditom,
kedy sa dozvedel o vykonani tohto tkonu alebo postupu, je Prijimatel’ povinny pokradovat
v Realizacu hlavnych aktivit Projektu alebo '

b) svykonom administrativnej finanénej kontroly verejného obstaravania podla élanku 3
VZP, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vyi§ie predizi o &as omelkania Poskytovatela, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukonéena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla
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pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023,

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
potom, ako nastala skutofnost podfa odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznimi
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizécie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov
pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podfa odseku
3 a/alebo skuto&nosti podla odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie
skutodnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nostf podla odseku 4, ditum vzniku OVZ
alebo skuto&nosti podl'a odseku 4, k Eomu priloZi prisludni dokumentaciu preukazujicu vznik
OVZ alebo skutodnosti podfa odseku 4. Dorudenim tohto oznimenia Poskytovatelovi
" nastivajil aginky pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené
podinienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, fo viak neplati vnasledovnych
. pripadoch:

- a) v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednoznatne preukare skor$i vznik OVZ aPoskytovatel tento skor§i vznik pisomne
akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit Projektu z ddvodov
podla odseku 3 tohte ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, & sa pozastavenie Realizacie
hlavngch aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych
hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Zze sa pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v oznameni uvedie
nézov jednotlivich hlavnych aktivit, kiorych sa pozastavenie tyka, podla nazvu
jednotlivych hlavngch aktivit uvedenych v Rozpotte Projektu ako tvori Prilohu ¢. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NFP). Ak vozndmeni opozastaveni Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie su
Specifikované Ziadne hlavne aktivity, ma sa zato, ¥e pozastavenie sa tyka vietkych
blavnych aktivit Projektu, na zdklade &oho z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaji
ucinky uvedené v ods. 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) vpripade pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a} tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré sa stanovené v Zmluve
o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
kalendérny deii po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

" ¢) vpripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
&lanku v pripadoch nesivisiacich so ZoP dozlo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho vikonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deil pozastavenia tridsiaty prvy
kalendamy defi po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno b)
“ tohto ¢lanku do¥lo kuplynutiu lehét stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravinymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho tikonu alebo postupu aPrulmatel
si v oznameni uplatnil ako defl pozastavenia prvy kalendarny deti po uplynuti tychto lehot
(prvy deii omeskania Poskytovatela).

'V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatel'ovi, %¢ vznik OVZ
7 dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku &oho k pozastaveniu Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nedoglo.

-Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prg1matel om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,
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b) v pripade podstainéhe poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP  Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnut{ NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tcjto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujlici sa na aktivitu alebo jej Sast’ vykonand v rAmei Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo k i¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢linku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodéavatelovi do$lo aZ v ¢ase po vaniku
a¢inkov pozastavenia Projektu podfa ods. 5 tohto ¢lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpedenie zaviizkov vodi Poskytovatelovi savisiacich
s RealizAciou aktivit Projektu v zmysle lanku 13 ods. 1 VZP,

e) vpripade zafatia trestného stihania za skutok savisiaci s Realizdciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiuv Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizdciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi,

~osobam  konajucim v mene Prijimatela alcbo inym osob4dm v priamej suvislosti
s Projektom,

f) vopripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrélne) Vyzvy, vramei ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porudenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alcbo kontroly zo strany

subjektov podla ¢l. 12 ods. 1 VZP azistenia podas prebichajiccho auditu/kontroly
predbeZne obsahuji zistenia, ktoré vyzaduji dofasné pozastavenie poskytovania NFP,
bez ohfadu na preukazanic porusenia pravaej povinnosti Prijimatelom,

h) v pripade, ak do3lo k zadatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluditelnej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konsania tykajuceho sa neoznamency alebo protipravne pomoct
podfa &lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa unstanovuju
podrobné pravidla na uplatiiovanie Elanku 108 zmluvy o fungovani Burdpskej finie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala &lenskému $tatu pozastavit
akdkol'vek protipravnu pomoe, kym Komisia neprijme rozhodnutic o zluditelnosti
pomoci so spoloénym trhom,

1) v pripade, ak poskytnutiu NFP bréni uzatvorenic Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskylovatel' moZe pozastavit' poskytovanie NFP, vratanc vietkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde,
Poskytovatel' je opravneny vsilade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného
riadenia a na to nadvézujiicimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NEP
pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finandnui opravu dasti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto &ldnku VZP. Dorugenim tohto oznamenia Prijimatelovi
nastavaju G¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov stym suvisiacich
podla ods. 6 pism. a), b), ¢) alebo g) alebo podfa odseku 7 tohto Elanku av ozndmeni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému pozastaveniu
Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa vtakom pripade nedostava do
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omeskania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi
nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel'a, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto &lanku VZP. Zaroveit pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a suhlasi s tym,
e v pripade, ak vynakladd potas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boii
oprivnené, ticto vydavky nebudi povazované za oprivnené, pretoze nevznikli pocas
Realizicie hlavnych aktivit Projektu (&lénok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity, ktoré vecne sivisia s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe
RealizAcia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynaloené vydavky nebudnu Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohlfadu na zdvizky, ktoré
modzu v tejto sivislosti Prijimatelovi vzniknut' najmé v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi
s Dod4vatel'mi. Ak Poskytovatel v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podfa odsekov
6 pism. a), b), €) alebo g) a7 tohto &lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka
pozastavenic poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaji len v oznameni
uvedenych Aktivit animi generovanych vydavkov. Poskytovatel' je povinny, ak ho oto
Prijimatel poziada, poskytniat mu vietku poZadovani nevyhnutni stcinnost’ v silade so
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opif pokrafovat’ v Riadnej
Realizécii aktivit Projektu.

.- Vydavky realizované Prijimatelom potas obdobia pozastavenia Realizécie hlavaych aktivit
Projektu sa nebudi pokladat za oprivmené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa
na podporné Aktivity vecne sivisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastaveni. To nepl'ati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré si podla Prilohy
¢. 4 Zmiuvy o poskyinuti NFP (Rozpodet Projektu) a Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP) zahrnuté pod dastou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena
v nadviznosti na oznamenie Prijimatel'a podla ods. 5 tohto &lanku VZP. Z hfadiska posidenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pism. c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze: o
a) odstrénil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st vzmysle ods. 6 tohto
&lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vimimkou pism. f)

ag) odseku 6 tohto &lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje,
za podmienky, ak su¢asne nedoglo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

NFP zo strany Poskytovatela, alebo
¢) odstrénil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto €lanku,

je povinny bezodkladne dorudit’ Poskytovatefovi oznamenie o odstrdneni zistenych poruSeni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani
iny vykonany pravny ikon alebo akakol'vek povinnost’ Poskytovatela vyplyvajiica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravanych dokumentov tykajicich
sa Nezrovnalosti a zdroveii podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstréneni
zistenych poruieni Zmluvy o poskytauti NFP zodpovedajli skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel
~ poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) ac) vySSie, sa do doby Realizécie hlavnych aktivit
Projektu nezapoditava doba, potas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanic NFP; doba
Realizacie hiavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

"V pripade ziniku OVZ sa Poskytovatel zaviizuje Bezodkladne obnovit' poskytovanie NFP
Prijimatelovi. :

V kazdom momente pozastavenia Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie
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15.

16.

17.

18.

prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, &i trva tato
prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR apravnych aktoch EU alebo v Pravaych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly
Prijimatel’a Poskytovatefom. Na ten ugel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatel'a
preukazat dodrziavanie vsetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych

-predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavéizkov tykajlcich sa plnenia podTa tejto Zmluvy

o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dod4vatel'om.

Uginky OVZ sti obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou sb tieto ucinky spojend
(§ 374 ods. 3 Obchodného zikonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznagne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatcl'ovi.

Prijimatel’ je povinny elektronicky prostrednictvom e-mailu predlozit Poskytovatelovi
Harmonogram finantnej realizacie projektu a Fllasenie o realizicii aktivit Projekiu zasielané
prostrednictvom formulara v ITMS 2014+. Vzor Harmonogramu finanénej realizacic projektu
stanovi Poskytovatel v Prirucke pre Prijimatela. Harmonogram finanéngj realizicie projckiu,
v ktorom Prijimatel’ uvedie vysku planovanych vydavkov, ktoré si bude narokovat v ramei
predkladanych Ziadosti o platbu poas konkrétneho trojmesaéného obdobia, je pre Prijimatela
zavézny. Prijimatel’ aktualizuje Harmonogram finanénej realizacic projektu iba v pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo nesihiasit
s prvym predloZenym, ako aj s kazdym d'al¥im aktualizovanym Harmonogramom finanénej]
realizicie  projektu  apoZadovat, aby Prijimatcl zabezpedil bezodkladnii  Gpravu
Harmonogramu ‘[manmej realizicic projektu v sulade s povinnostou realizovat’ Projekt riadne
a vias.

Harmonogram finanénej realizacie projekiu je Prijimatel’ povinny aktualizovat' po oboznameni
sa s vysledkom administrativnej finanénej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeni uréemia ex
ante financnej opravy/ex post finanénej opravy, podla Ciastkovej spravy alebo spravy
z prisludnej finanénej kontroly 7o strany Poskytovatela na prisluiné VO, a liez na zaklade
schvélenia predizenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajiicim z
Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a clcktronicky predlozit’ aktualizovany Harmonogram
finan¢nej realizacie projektu Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dni.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ v siilade s aktudlnym Harmonogramom finandnej realizacie
projektu a predkladat’ Ziadosti o platbu v silade s &ldnkom 5 ods. 5.1 zmluvy v planovanei
vyske NFP podl'a Harmonogramu finantnej realizicie projektu. V pripade, ak je Prijimatel pri
finan¢nej realizacii projektu podrla aktudineho Harmonogramu fimanénej realizacie projekiu v
omeSkani o viac ako dve trojmesatné obdobia, uvedené je povazované za porusenie Zmluvy o
poskytnuti NFP, na ziklade ktorého je Poskytovatel’ opravneny zni%it' v¢sku NFP. Sumu, o
ktori sa ma znfzit NFP, stanovi Poskytovatel, pricom tato nesmic presiahnut’  sumu
zodpovedajicu rozdiclu vy¥ky vydavkov, ktoré si Prijimatel planoval narokovaf v ramei
predkladanych Ziadosti oplatbu polas daného trojmesacného obdobia v Harmonograme
finanénej realizdcie projektu, a vyiky vydavkov, ktoré si Prijimatel skutoéne narokoval v ZoP
predloZenych najneskdr do 6 mesiacov (t. j. do ukongenia druhého trojmesagného obdobla) po
danom trojmesacnom obdobi.

Vv pripade vzniku skutoénosti, ktoré maju za nésledok pozastavenie realizicie aktivit Projekiu
vzmysle Clankom 8 ods. 3 VZP a v désledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat
Harmonogram finan¢ne;j realizacie projcktu, je Prijimatel’ povinny aktualizovat' Harmonogram
finan¢nej realizicie projektu a elektronicky ho predlozit’ Poskytovatelovi v lehote do 10 dni
po uplynuti tychto skutoénosti.

Strana 42 z 71




V pripade vzniku inych skutoénosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizacie aktivit
Projektu v zmysle VZP, je Prijimatel’ povinny aktualizovat Harmonogram financnej realizicie
projektu a elektronicky ho predlozit Poskytovatelovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutoénosti.

Ak Prijimatel opakovane nepostupuje v siilade s Harmonogramom finanénej realizicie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povaZované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a &lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zéklade ktor¢ho je
Poskytovatel’ opravneny odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP a poZadovaf' vritenie NFP
alebo jeho Casti.

#nok 9 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, ¢ Zmluvu o poskytnuti NFP je moiné ukonéit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukondenie Zmluvy o poskytnoti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
.o poskytnuti NFP a zarovedi splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran, €o potvrdzuje
. schvilenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavizky sa
- povaZujl za splnené podla &lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukondenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnutf NFP nastiva dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy oposkytnuu NFP alebo vypovedou Zmluvy
* o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

" 0d Zmluvy oposkytnuti NFP modZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel odstapit v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
" porudcnia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmiuvnou stranou a dalej v prlpadoch ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Privne predpisy SR apravne akty EU. Zmiuvné

~ (Obchodncho zékonnika o odstupeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch. zik.), ak nie je v Zmluve
. 0 poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze

@) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujiica Zmluvu o poskytnuti
NEP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case bolo rozumne
predvidat” s prihliadnutim na ¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Zze druhda Zmluvna
strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na d&ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela povazuje najmi:

i) vinik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dbsledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sifasne nepdjde
o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych vZmluve
o poskytnuti NFP (najmi v &lanku 6 zmluvy, v&lanku 1, v¢lanku 2 ods. 3 az 5
Cavélanku 6 ods. 4 VZP) ako aj vzmysle vieobecného nariadenia a Pravmych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejneng,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedene vo
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v)

Vyzve a ktorych splnenie bolo podmienkou pre schvdlenie Ziadosti o NFP; za podstatné
porufenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostava z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvilenej Ziadosti o NFP,

poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatefom podl'a ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto¢nost’, ktord -Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovana za podstatné poruienie zmluvy alebo ak ma tak
zavazny negativty dopad na RealizAciu aktivit Projektu, UdrZatelnost’ Projektn, ndel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ho nemoino napravit',

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajiicich informacii PoskytovatePovi v stvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas a¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v dase
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolotnym zakladom je skutoénost,
Zg Prijimatel’ nekonal dobromyseTne alebo v sivislosti s tymito informéciami Prijimatel
vykonal ttkon v stivislosti s Projektom, ktory by v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych ddajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na zéklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal nkon
v glvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo rzavédzajicich informacii pre Glely uréenia vysky NFP pri
Projektoch generujicich prijem,

ak Prijimatel’ nezatne s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu vlehote 3 mesiacov
od prvého kalendarneho diia prislu$ného mesiaca uvedeného v Prilobe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. od presne ureného kalendarneho diia prisluiného mesiaca

- podla Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vyjadrujiceho zaiatok prvej hlavnej

Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej zmemy podla
¢lanku 6 ods. 6.2 pism, d) bod (i) zmluvy,

vii) ak Prijimatel v rozpore s ¢l. 8 ods. 2 tychto VZP svojim zavinenim porusi povinnost’ '

oznamit' Poskytovatel'ovi Zagatie realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom
Hlasenia o realizicii aktivit Projektu, pricom realizicia hlavnych aktivit skutodne
neprebicha,

viii) neukonCenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizdcie

X)

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alcbo

v predizenej lehote po akceptovani alebo schvaleni zmeny tykajicej sa prediZenia

Realizicie hlavnych aktivit Projektu; o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP

nejde, ak Prijimatel’ oznamil prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramei '
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie

vzmysle ¢lanku 6 ods. 6.8 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je

dane¢ vzdy, ak dojde k neakceptovaniu alebo k neschvéleniu prediZenia doby Realizicie

hlavnych aktivit Projektu uvedenému v ¢lanku 6 ods. 6.8 pism. a) a ¢) zmluvy,

poruSenie zavazkov tykajicich sa vecnej a/alebo Sasovej stranky Realizicie aktivit
Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spésob jeho realizécie alebo
ciel’ Projektu alebo na dosiahnutic dtelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmi o
zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z ddvodov na strane Prijimatela,
ak ho nie je moZné pedradit’ pod dévody uvedené v &lanku 8 VZP, porudenie povinnosti
pri pouziti NFP v zmysle &lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, alebo nedodrianie skutoénosti,
podmienok alebo zavizkov tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej
Ziadosti o NFP,

porufenie zdvazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v rémei Projektu
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spAsobom a za podmiendk uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zakone
0 VO alebo vPravaych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstardvania alebo iného- postupu obstarivania zo strany Orginov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak
nedéjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo § 4la Zakona o prispevku z BSIF;
porusenie zdvizkov sa vztahuje najmi na poruenic zakazu konfliktu zaujmov pri
vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstardvania v zmysle § 46
Zikona o prispevku zESIF medzi Prijimatefom a Poskytovatelom, na existenciu
kolizie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujice] sutaz medzi aspeinym
uchadzaéom a ostatnymi uchadzatmi alebo uspesnym uchadzaCom a Prijimatefom pri
vykonanom Verejnom obstaravan{ alebo inom postupe obstaravania, ktort identifikoval
Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v lanku 12 VZP v ramci

‘vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohTadu na to, &i Protimonopolny trad rozhodol

- o poruSeni zikona €. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej siitaZe a o zmene a doplneni

Xi)

o

zikona Slovenskej narodnej rady & 347/1990 Zb. o organizécii ministerstiev a
ostatnych Ustrednych organov §tatnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorsich
predpisov alebo zakona ¢. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaZe a o zmene
a doplneni niektorych zakonov; k aplikcii tohto bodu x) mbZe dojst kedykolvek polas
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatne rozhodnutie pristusného
$tatneho organu alebo v nadvaznosti na vykonanu kontrolu Prijimatel'a bez ohladu na
vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ v rozpore s prislusnymi odsekmi &lanku 3 tychto VZP svojim zavinenim
nepredlozi informaciu o stave, vakom sa proces VO nachadza, alebo kompletnn
dokumentaciu z procesu VO k Aktivithm Projektu, najneskor do 10 pracovnych dni po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote po akceptovani menej
yyznamnej zmeny podl'a Slanku 6 ods. 6.2 pism. d) bed (vi) zmluvy; alebo nezaine VO
alebo iny sposob obstardvania na vyber Dodévatela najneskor do 30 pracovaych dni od
nadobudnutia Gi¢innosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP; alebo ak Prijimatel’ pri
opakovanom VO nedoru¢i Poskytovatelovi dobrovolni ziadost' o vykonanie ex ante
kontroly a zarovei nezaine VO alebo iny spdsob obstaravania na vyber Dodavatela
najneskdr do 45 dni od zruSenia predchédzajiiccho VO alebo od ukondenia zmluvy
s Dodavatelom  z predchadzajiceho VO alebo od  dorucenia Siastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujicej sa kbezprostredne
predchidzajicemu VO, ktord obsahuje ozndmenie PoskytovatePa v zmysle &lanku 3 ods.
14 pism. d) VZP,

xii) ak Prijimatel v lehote do 30 dni odo dila dorudenia oznamenia o sulade alebo nesilade

predlozenych dokumentov so zdkonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Jednotuej
prirutke pre Ziadatelov/prijimatefov k procesu a kontrole VO/obstardvania, Systéme
riadenia BSIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO alebo obstaravaniu, nezvergjni
oznimenie o zatati VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na
zverejnenie spdsobom stanovenym zdkonom o verejnom obstardvani v pristusnom
vestniku, ani nepoziada o prediienie tejto lehoty s riadnym odévodnenim, -

xiii) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zékazu prijimat’ dotacie

alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu poskytovani z fondov
Furopskej tinie alebo trest zdkazu Giasti vo verejnom obstaravani podla § 17 a2 19 zak.
& 91/2016 Z. z. otrestnej zodpovednosti pravnickych osdb azmene a doplneni
niektorych zékonov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZe spachanie
trestnéhe  &inu v sivislosti s Projektom, ato napriklad vsavislosti s procesom
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c)

d)

hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realiziciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotena staznost smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotiteFov alebo ku
konfliktu zéujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
poruSovanie skontatuji aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy,

xiv)poruSenie povinnosti Prijimatefom podla &linku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré Jje
kon3tatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢i doSlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatel'a podTa Slanku 8 ods. 6 pism. h) VZp,

xv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych 0sdb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle Elanku 2 odsek 2 VZP, v stivislosti
so Zmluvou oposkytnuti NFP alebo s Realizciou aktivit Projektu alebo
s UdrZzateInost'ou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle vieobecného
nariadenia a Poskytovatel' stanovi, Ze takéto Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné
porulenie Zmluvy o poskytnut{ NFP,

xvi) vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujice tieto konania na Prijimatel'a vz2t'ahuja, '

xvii} opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podPa ¢ldnku 5 odsck 5.1 zm luvy,

xviii) porusenie &lanku 4 odsek 7 druhi veta, Clanku 7 odsek 1, &lanku 10 odsek 1, ¢lanku
12 odsek 3 a ¢tanku 19 tychto VZP,

xix)ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac,
ktoré¢ boli uhradené na zikladc Poskytovatefom povolenej Preddavkovej platby,
spdsobom a v lehotach stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a Dodavatel'om
v nadviiznosti na &l. 5 ods. 5.5 zmluvy, '

xx) kaZdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznaené
ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnut{
NFP, ' '

Podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NI'P je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatela v pripade, ak
sthlas nebol udeleny, alebo ak doglo k vykonaniu takého (konu zo strany Prijimatefa bez
Ziadosti o takyto siihlas.

Porusenie daldich povinnosti stanoven)'}ch vZmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EUT okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti
NEP povazujii za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti
NFP.

V pripade podstatného porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvné strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipif bez zbytotného odkladu po tom, ako sa .o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Z¢ soliladom na pravne postavenie
apovinnosti Poskytovatela, mdze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnut{ NFP
predehadzat’ povinnost vykonat' kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat’ iné
osobitné postupy a fikony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel’ sthiasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pajem
wbez zbytocného odkladu“ zahfiia dobu, Po ktor su v priamej nadviznosti vykonivané
ikony Poskytovatel'om  podra predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného porugenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstipit, ak strana, ktora je
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v omegkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primerane] lehote, ktoré jej na to bola
poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstamého porufenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvné strana opravnend poskytnit dodato¥nt” lehotu druhej zmluvnej strane

nedotyka toho, Z¢ ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného
zdkonnika).

Qdstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je t€inné diiom dorugenia pisomného oznamenia
0 odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorufovanie sa
vzfahuje Slanok 4 zmluvy.

Ak splneriiu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhi Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len viedy, ak od vzniku OVZ uvplynul aspofl jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetn Projektu apod.)
sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat
podTa prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obgianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maji platit’ aj po skonleni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najméi pravo a povinnost poZadovat' vritenie poskytnutého NFP
alebo jeho asti, pravo na nahradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti
NFP, ustanovenia uvedené v&anku 7 ods. 7.2 zmluvy adalsie ustanovenia Zmluvy
o poskytouti NFP podFa svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel dostane do omefkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
poruienia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel’a, Zmluvné strany stithlasia, Ze
nejde o porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zéklade Ziadosti
PoskytovatePa vratit NFP alebo jeho cast. Tato povinnost’ Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak
sa vjednotlivom ¢&lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznalujucom podstatné porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatcl je povinny vratif NFP alebo
jeho Cast'. '

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny -dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ sohlasi stym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost' vratit' uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatelom v siadosti o vritenie. Po podani vypovede mdze
Prijimatcl tito vziat spat’ iba s pisomnym sihlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden
mesiac odo dila, kedy je vypoved’ dorucena Poskytovatelovi. Pocas plynutia vypovedne; doby
Zmluvné strany vykonajli tkony smerujice k vysporiadaniu vzijomnych prav a povinnosti,
najmii Poskytovatel' vykona dkony vzt'ahujice sa k finanénému vyspotiadaniu s Prijimatelom
obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnat’
vietku potrebnli siginnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim " vypovednej doby
s vynimkou ustanoveni, ktor¢ nezanikaji ani v dosledku zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri
odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

"®linock 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyderpal podl'a podmienck Zmluvy o poskytauti NFP,
~ alebo ak nezt&toval celi sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby,
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b).

d)

2)

h)

i)

alebo ak mu vznikol kurzovy zisk: suma neprevySujtica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zékona
o prispevku z ESTF sa uplatni na dhrang sumu celkového nevy&erpaného NFP alebo jeho -
Casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,
vratit' prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto ptipade neuplatiiuje,
vratit NFP alebo jeho cast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFp
a porusenie povinnosti znamena porugenje finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1 pism. a),
b), ¢) Zékona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33 ods, 2 :
Zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP aleho Jeho &ast' systémom -
refundicie alebo na Uhmni sumu celkového NFP alebo jeho cast nezétovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani,
vratitt NFP alebo jeho dast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo préavneho aktu EU (bez ohFadu na konanie alebo opomenutie
Prijimatel'a alebo jeho zavinenie} atoto porufenie znamend Nezrovnalost' a nejde
O porusenie finanénej discipliny podla.§ 31 ods. 1 pism. a), b), ¢} Zikona o rozpoCtovych
pravidlach alebo. o zmluvna pokuty podla &lanku 13 ods. 5 VZP; vzhladom k skutoénosti,
Ze za Nezrovnalost’ sa povazuje za také poruenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym
sa spaja povinnost vratenia NFP alebo Jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFp
alebo jeho &ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 a2 § tohto &lanku VZP, bude sa
na toto poruenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 Zakona o rozpoCtovych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33
ods. 2 Zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghront sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil zdkaz nelegilneho zamestnavania podla § 33 ods. 3
Zikona o prispevku z ESIF; suma neprevySupica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo Jeho ¢ast,

vratit' NFP alebo jeho dast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFp
alebo ak doflo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP vzmysle &lanku 9 VZP z ddvoda
mimeriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevyiujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Z4kona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NIP alebo jeho dast,

vratit” Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prisluSnom referenénom
obdobi podla &lénku 61 ods. 2 alebo 6 v¥eobecného nariadenia; vratit' Cisty prifem
z Projektu najneskdr ku diftn schvélenia Ziadosti .o platbu s priznakom »Zaveretns®
zo strany Poskytovatel'a v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny
prijem podla ¢lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma neprevysujica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. I pism. m) Zakona o rozpoCtovych
pravidlach vzniknuty na zaklade trogenia poskytnutého NFP (dalej len »V¥Ros“); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania;
Suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zékona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiiuje,

ak to uréf Poskytovatel, vrati€ NFP alebo Jeho &ast v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnoty  Meratelného ukazovatels Projektu uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFp
s odchylkou presahujicou 5% oproti schvélenej hodnote, a to tmerne so znizenim hodnoty
Merateného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaji
k dosiahnutiu zniZovaného Meratelndho ukazovatela Projektu. Spésob vypodtu sumy,
ktorli m4 Prijimatel vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom
webovom sidle. Suma neprevySujica 40 EUR podra § 33 ods. 2 Zakona o prispeviu
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast’, ' _

vratit' preplatok vzniknuty na zakiade zidtovania Poskytovatefom povolenej Preddavkovej
platby najneskér spolu s predloZenim  Dopliinjucich udajov k preukézaniu dodania
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predmetu plnenia,

k) - vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prljlmatel’ porusil pravidl a postupy verejného obstaravania
a toto porudenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstardvania alebo
pravidla a postupy vztahujlice sa na obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych préc, ak
takéto obstardvanie nespada pod zakon o VO; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 ods.
2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NEP alebo jeho &ast'.

"V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podfa odseku 1 pism. h) tohto Clanku VZP sa
Prijimate!l’ zavizuje odviest vynos do 31. januéra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za itovné obdobic) podla odseku
1 pism. g) tohto &lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit Cisty prijem do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena gtovna zavierka alebo ak sa na Prijimatel'a
vztahuje povinnost overenia Ultovnej zivierky auditorom v silade s ustanoveniami zidkona
o Udtovnictve o overovani GStovnej zivierky auditorom po roku, v ktorom bola udtovina
zavierka auditorom overend. Prijimatel sa zavizuje oznamit’ aj cez verejni Sast’ ITMS 2014+
Poskytovatelovi prisluini sumu vynosu alebo Cistého prijmu najneskér do 16. janudra roku
nasledujiceho po roku, vktorom vznikol vymos, resp. v ktorom bola zostavena uctovna
zavicrka, resp. v ktorom bola G¢tovna zavierka overend auditorom a poZiadat’ Poskytovatel’a
o informéciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmm, alebo odvodu vynosu (napr. &. uctu,
variabilny symbol). Poskytovatel zaile tito informaciu Prijimatefovi Bezodkladne. Pri
realizacii Ghrady Prijimatel uvedie variabilny symbel, ktory je automaticky gt,nerovany
systémom ITMS 2014+ a je dostupny vo verejnej asti IMTS 2014+, Ak Prijimatel’ vrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a V&as v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 aZ
7 tohto é&lanku VZP sa nepouziji. Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢as
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnake ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeho Gasti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) aZ f) apisw. 1 a k) tohto
¢lanku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podla odsekov 3 az
7 tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto €. VZP iniciativne
zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatcl v ZoV, ktori
zadle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+. K zavéznému uplatneniu
naroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho Casti na zaklade 7oV dochadza zverejnenim
70V Poskytovatelom vo verejnej asti ITMS 2014+ Prijimatel je o zverejneni 7oV vo verejngj
¢asti [TMS 2014+ informovany automaticky generovanou notifikaénou elektronickou spravou
zo systému TTMS 2014+ zaslanou na e-mailovii adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel’ v ZoV
uvedic vy¥ku NFP, ktord ma Prijimatel’ vratit’ a zéroveh urdi Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’
povinny vratenie vykonat'. '

Prijimatel sa zavizuje vratit NFP alcbo jeho Sast’ uvedend v ZoV do 60 dni odo diia dorucenia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej Zasti ITMS 2014+. Defi dorudenia vo verejnej Sasti ITMS 2014+
je totoZny s diiom prechodu 7oV do stavu ,,Odoslany diZnikovi v systéme ITMS 2014+. Diom
nasledujucim po dani spristupnenia ZoV vo verejnej &asti ITMS 2014+ zatina plynat’ 60 diiova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade zi&tovania Poskytovatefom povolene)
Preddavkove; platby je Prijimatel’ povinny vratit’ najneskdr spolu s predlozenim Doplitujicich
tdajov k preukédzaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto povinnosti nesplni, ani
neddjde k uzatvorenin dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’

a) oznimi porufenic pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NEP,
za ktorgch bol NFP poskyinuty, prislusnému sprivnemu organu (ak ide o porulenie
finan¢nej discipliny) alebo
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10.

11.

12.

b} ozndmi porudenie pravidiel apodmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytmity, Uradu pre verejné obstarivanie (ak ide o porufenie
pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

c) postupuje podla § 41 ods. 2 az 4 alebo § 41a ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Zakon &. 160/2015 Z. z. Civilny sporovy
poriadok) a uplatni pohladdvku na vratenie NFP alebo jeho &asti uvedenej v ZoV na
prislu§nom organe (napr. na stide). :

Prijimatel’ rcalizuje vratenie NFP alebo jeho Gasti formou platby na Gget; Prijimatel, ktory je
Statnou rozpodtovou organiziciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na tdet
alebo formou rozpodtového opatrenia v siilade so Ziadostou o vratenie finanéngch prostriedkov.

Pri realizécii vratenia NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Gget je Prijimatel’ povinny uviest
variabilnry symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo
verejnej ¢asti [ITMS2014+.

Vritenie NFP alebo jeho Easti formou rozpottového opatrenia vykona Prijimatel, ktory je
Statnou rozpotovou organizaciou v prostrednictvom ITMS 2014+

Pohladavku Poskytovatela vodi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho asti a pohl'adavku
Prijimatela voli Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je
moziné vzijomne zapoditat podla podmienok § 42 Zakona o prispevku z ESIF. Ak
k vzijomnému zap0c1tan1u neddjde zdovodu nesihlasu Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny
vrétit’ sumu uréent v ZoV uz dorucenej Prijimatelovi podla ods. 3 az 7 tohto &lanku VZP do 15
dni od dorudenia oznamenia Poskytovatel'a, 7e s vykonanim vzajomného zapoditania nesihlasi
alcbo do uplynutia doby splamosti uvedenej v ZoV, podfa toho, ktord okolnost’ nastane neskor.
Ustanovenia ods. 3 aZ 7 tohto &lanku VZP sa pouZija primerane. Tento odsek sa neuplatni pre
Prijimatel’a, ktory je Statnou rozpo&tovou organizaciou.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zaviizuje sa
a) najneskdr do 3 dni tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,
b) predloZit’ PoskytovateFovi prisluiné dokumenty tykajiice sa tejto Nezrovmalosti a

c) vysponadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla ods. 3 aZ 8§ tohto ¢l. VZP: ustanovenia
tykajiice sa ZoV sa HEPOU?IJU

Uvedené povinnosti ma Prijimate]’ do 31.08.2027. Tato doba sa predii, ak nastanit skutotnosti
uvedené v Elanku 140 vScobecného nariadenia, a to o éas trvania tychto skutoénosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastne] iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim dhrady ozndmi Poskytovatelovi vy$ku vratenia prostrednictvom vergjnej Lasti
ITMS 2014+ (z dovodu evidencie pohl'adivky na strane Poskytovatefa). Nésledne pri realizacii
thrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom [TMS
2014+, ktory je dostupny vo verejnej Sasti ITMS 2014+

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho &ast’ na sprivne Uity alebo pri uskutodneni dhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS 2014+ generovany variabilny symbol, prisluiny zavizok
Prijimatela zostiva nesplneny afinantné vztahy voli Poskytovatelovi sa povaiujii za
nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladdvke na vritenic NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam
Poskytovatela voéi Prijimatefovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie
Je opravneny jednostranne zapoditat’ akikol'vek svoju pohladavku.
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Zmluvné stfany sa osobitne dohodli, Ze na vritenie NFP alebo jeho Casti podl'a odseku 4 tohto
¢lanku VZP sa uplatni 120-diova lehota, ak &o i len deft pdvodnej 60-diiovej lehoty pripadne na
obdobie krizovej situdcie podla § 56 ods. 1 zékona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiova
lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho casti. Zagiatok plynutia 120-ditovej lehoty je
totozny s diiom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. zaliatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clinok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je @tovnou jednotkou podPa zakona & 431/2002 Z. z. o Gitovnictve
' v zneni neskorSich predpisov sa zaviizuje GStovat’ o skutonostiach tykajucich sa Projektu

a) na analytickych Gétoch v Cleneni podla jednotlivych Projektov alebo v analyticke;
evidencii vedenej v technickej forme® v &leneni podla jednotlivych Projektov bez
vylvorenia analytickych 0&tov v Eleneni podla jednotlivych Projektov, ak uctuje
v stistave podvojného uétovnictva, '

b) v uétovnych knihach podla § 15 zakona ¢&. 43172002 Z. z o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov so slovnym a &iselnym oznadenim Projektu v uictovnych zapisoch,
ak G¢tyje v sustave jednoduchého tctovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je uftovnou jednotkou podla zakona &. 431/2002 Z. z. o ictovnictve
vzneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zévizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich
predpisov) t¥kajicich sa Projektu v i€tovnych knihach podla § 15 ods. 1 zdkona &. 43172002
Z. z. o 0¢tovnictve v zneni neskorich predpisov (ide o uétovné knihy pouzivané v sustave
jednoduchého ictovnictva) so slovnym a Eiselnym oznadenim Projektu pri zipisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku
a zaviizkov sa primerane pouZiju ustanovenia zakona &. 431/2002 Z. z. o iétovnictve v zneni
neskordich predpisov o tctovnych zépisoch, G8lovnej dokumentacii a sposobe ocefiovania.

3. Zaznamy v Uétovnictve musia zabezpedit' f(daje na uG&ely monitorovania pokroku
dosiahnut¢ho pri Realizacii Projektu, vytvorit' zdklad pre nirckovanie platieb a ulahéit
proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislu$nych organov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochraiuje Gi¢tovnd dokumentaciu podla odseku 1, cvidenciu podla
odseku 2 a infi dokumentaciu tykajicu sa Projektu v silade so zakonom ¢&. 431/2002 Z. z.
o Utovnictve v zneni neskor§ich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5.V savislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla &lanku 72 vieobecného nariadenia,
Poskytovatel dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Cistych prijmov z Projektu
podFa &lanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatela, a to na dcely
zdokladovania a preukézania skutoénosti tykajucich sa 8istého_prijmu z Projektu uvedenych
v Naslednych monitorovacich spravach. '

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo Gizemia Slovenskej republiky, je
povinny viest' Gdtovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
§tatu, na tizemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. Ak sa podl'a Vyzvy poskytuju finanéné prostriedky z NFP d'alej uzivateFovi, Prijimatel je
povinny zabezpegif, aby bol uzivatel v zmluve medzi Prijimatefom a uZivatelom viazany

2Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona &. 431/2002 Z. z o utovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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zavizkami vyplyvajicimi z odsekov 1 a 4 tohto &lanku primerane,

Clinok 12 KONTROLA/AUDIT

1.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmé;
a)  Poskytovatel a nim poverené osoby,

b)  Utvar vniitorného auditu Poskytovatel'a/Utvar vniitornej kontroly Sprostredkovatelského
organu a nim poverené osoby,

¢)  Najvy3§i kontrolng tirad SR a nim poverené osoby,

d)  Orgén auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e)  Splnomocneni zastupceovia Eurépskej Komisie a Furépskeho dvora auditorov,
f)  Organ zabezpedujiici ochranu finanénych zaujmov EU,

g)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prisluinymi pravaymi
predpismi SR a pravaymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn ¢innost Poskytovatel'a a nim prizvangch oséb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, siilad
narokovanych finan&nych prostriedkov/deklarovanych  vidavkov a ostatnych  udajov
predloZenych zo strany Prijimatela a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
aprivinymi aktmi BU, dodr¥iavanie hospodarnosti, efektivnosti, n&innosti a udelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizicie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratel'nych ukazovatelov Projektu a dalsie povinnosti
stanovene Prijimatel'ovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonévana v stlade
so Zakonom o finangnej kontrole, a to najmi formou administrativnej finan¢nej kontroly
povinne; osoby a finanénej kontroly na micste. V pripade, ak st kontrolou vykondvanon formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby alcbo fimanénej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, dorudi Poskytovatel' Prijimatelovi navrh Ciastkove] spravy
z kontroly/navth sprévy zkontroly, pri¢om Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote uréenej
opravnenou osobou pisomné nimietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporiadaniam, k
lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkoy
a na odstranenie pri€in ich vzniku (dalej len -prijaté opatrenia®) a k lehote na splnenie prijatych
opatreni, uvedenym v navrhu Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly.
Po zohl'adneni opodstatnenych ndmietok (za predpokladu, #e Prijimatel zaslal namictky
v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel PrijimateFovi &iastkovil spravu z kontroly/sprivu
z kontroly, ktora obsahuje vietky nalezitosti uvedens v § 22 ods. 4 Zikona o finanénej kontrole.
Kontrola a audit si skonéené ditom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim Ciastkovej spravy je
skonfend ta Cast' kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkovd sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavend/zastaveny z dévodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit alebo ich &ast’ je
skonéend/skonSeny vyhotovenim zéznamu s uvedenim dévodov jej/jeho  zastavenia.
Poskytovatel' bezodkladne zagle zaznam PrijimateFovi. Zaznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak
medziasom zanikol.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych 0s6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a pravnych aktoy EU, najma
Zakona o prispevku z ESIF, Zékona o finantnej kontrole a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je polas vykonu kontroly/auditu povinny najmid preukdzaf opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
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o poskytnuti NFP a prislu$nych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpegit' pritomnost” 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky
povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najma zo Zakona o finanénej kontrole.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykolvek od i&¢innosti Zmluvy o poskytmuti NFP az do uplynutia lehdt podla Clanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastanii skutoénosti uvedené v &linku
140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel’ je opravneny
prerudit’ plynutie lehdt vo vzt'ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativne;
finanénej kontroly pred jej vhradenim/ziétovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 ods. 2
vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon koniroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmi v Zakone
o finan¢nej kountrole, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti-zo strany
Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavizuje informovat’ Poskytovatela o zadati akejkol'vek kontroly/auditu osobami
podla ods. 1 tohto &lanku odlidngmi od Poskytovatefa a sufasne sa zavizuje zaslat
Poskytovatelovi na vedomie nivrh spravy zkontrolyfsprévu z kontroly alebo iny relevantny
vysledny dokument z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vysetrovamia/konania tychto osdb
zakladajuci povinnost’ -Poskytovatela pristpit k postupu prebiehajiceho skimania podla
Systému  finanéné¢ho riadenia. Plnenim  informacnej povinnosti  Prijimatelom  podla
predchadzajiicej vety nenadobiida Poskytovatel Ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat
opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolow/auditom v zmysle &iastkove) spravy
z kontroly/spravy/iného  vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zarovefi povinny zaslat' osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykondvajicou kontrolw/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na ndpravu
zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v &iastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu
ana zaklade vyzvy Poskytovatela/inych opravnenych 0s6b na vykon kontroly/auditu predlozit
dokumenticiu preukazujucu splnenic prijatych opatreni Ploenie informaCnej povinnosti
Prijimatel'a podla ¢lanku 4 ods. 7 prva veta VZP (v Casti tykajuce) sa povinného informovama
o zisteniach opravnenych 0s6b na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov)
plati v nezmenenom rozsahu, prifom tam uvedena informacna povinnost’ Prijimatela moze byt
podla okolnosti konkrétneho pripadu Giastodne alebo Gplne spliend zaslanim spravy v zmysle
predchadzajicej vety. Prijimatel je ziroveri povinny prepracovat’ a predloZit’ v lehote uréenc;
opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyZzadovala jeho
prepracovanie a predloZenie.

Privo Poskytovatela alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatel’a alebo 0sob uvedenych v odseku 1 tohto &lanku sa vztahuje
aj na vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skutognosti, bez ohladu na druh
vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykondvani kontroly/auditu st Poskytovatel alebo osoby
uvedené v odseku 1 tohto &lanku viazané iba platnymi prdvnymi predpismi a touto Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie vSak zdvermi predchadzajicich kontrol/auditov. Tym mnie si nijak
dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit' prijaté opatrenia) vyplyvajuce
z tjchto predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela vrati¢ NFP alebo jeho &ast,
ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek po¢as hi€innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajticej kontroly/auditu,
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10.  Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informécii o Projekte vyuziva aj
osobitné nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
a to najmé za aCelom plnenia svoje] povinnosti ochrany finanénych zdujmov. Prijimatel sithlasi
s tym, aby Gdaje tykajlce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli su¢astou systému
ARACHNE avyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zaroveil zavizuje poskytnit
Poskytovatelovi akékol'vek dopliujice informacie, ktoré bude Poskytovatel poZadovat v
stvislosti s prefetrovanim informécif ziskanych v rdmei systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas iginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urdi, Ze Prijimatel’
bude povinny zabezpeCit’ budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatef sa
zaviizuje taketo zabezpelonie poskytnGt vo forme, spdsobom aza podmienck stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpecenie sa vykonava

| prioritne prostrednictvom vyuzitia zilozného priva alebo inym vhodnym zabezpedovacim
. prostriedkom, ktorym méZe byt v silade s § 25 odsek 9 Zikona o prispevku z BSIF aj prijatie
zmenky poskytovatel'om od prijimatela.

la Pre zriadenie a vznik zaloZn¢ho prava a primerane aj pre iné zabezpeovacie prostriedky
i sliZiace pre zabezpeCenie zaviizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky
nasledovné podmienky:

a) zabezpelenic vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho tkonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpedenia predpokladd Obchodny zdkonnik, Ob¢iansky zikonnik
alebo prisluiny pravny predpis SR,

b) 7a kumulativheho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odsekn 1 zilohom
méZe byt bud’ Majetok nadobudmty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

¢) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
Oplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Zc¢ je zmamy vlasinik, resp. vietci
spoluvlastnici veci a silet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom
zalohu, ye 1/1,

: d) k zriadenin zaloZného prava méoze dojst aj postupne a to v pripade postupného vyplacania
;: schvaleného NFP,

e} hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako

() siodet nz Vyplateneho NFP a tej Casti NFP, ktord Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zéklade
predlozenej ZoP alebo

(i) v pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky stdet u
vyplateného NFP, tej &asti NFP, ktord Prijimatel Ziada vyplatit na zdklade
predloZenej Z0P, a vysky pohladdvky Financujucej banky, ktord sa automaticky
neznizuje vyplacanim NFP alebo jeho asti o tito uhradenti sumu v zmysle pravidiel
vyplyvajucich zo Zmluvy o spoluprici a spoloénom postupe medzi bankou a
orgdnmi zastupujicimi Slovenski republiku (1. j. v pripade inych uverov ako je
Preklefiovaci Gver).

To znamena, Ze v pripade postupného zriad'ovania zéloZného prava, je jednou z podmienok
vyplatenia ¢asti NFP preukdzanie zriadenia zaloZzného prava zabezpeujiceho aj tito edte
nevyplatent éast’ NFP, ktord bola obsiahnuts v konkrétnej ZoP Prijimatela (pozr ¢tanok 5
ods. 5.2 pism. a) a ¢) zmluvy) v zmysle pravidiel uvedenych v predchadzajticej vete,
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(i)

(iii)

(iv)

B\

| f) zilohom mdiu byt

veci vo vylunom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty
patriace vyluéne Prijimatelovi, alebo

veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze ziloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, e musi byt ‘dosiahnuty sthlas vidsiny
so zriadenim  zdloZzného prava na ziloh potitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktora je zdlohom, alebo

veci vo vlastnictve tretej osoby/ostb za podmienky, e so zriadenim zalozného prava
na zaloh sihlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla
predchadzajiiceho bodu ii) alebo

veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) a¥ (iii) vy$die za podmienok
tam uvedenych alebo

iné Poskytovatelom akceptované priva alebo majetkové hodnoty analogicky
za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vyluéne Prijimatelovi,

g) ak st zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat’ Poskytovatelovi kazdu
zmenu miesta, kde sa nachédzajG do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a siéasne
je povinny do troch kalenddrnych dni oznamit Poskytovatelovi ich stdasné miesto
vyskytu, ak o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpokladd e sa nachidzaji v mieste
Realizacie Projektu,

h) v pripade, ak:

®

(ii)

Prijimatel ma zabezpelené financovanie Projektu zinych zdrojov ako je tver
poskytnuty Financujicou bankou, Poskytovatel musi byt zaloZnym veritefom
prvym v poradi (t. j. ako prednostny zalozny veritel); alebo

Prijimatel ma zabezpetené financovanic Projektu ztveru poskytnutého
Financujlicou bankou (t. j. aspod Cast Celkovych opravnenych vydavkov alebo
aspofi Cast Neoprivnenych vydavkov je financovanid prostrednictvom tveru
poskytnutého Financujiicou bankou) a Prijimatel poskytuje na zabezpecenie svojich
zaviizkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o fivere rovnaky ziloh pre
Poskytovatela aj pre Financujicu banku, pre zriadenie avznik zaloZného prava
Poskytovatel'a sa uplatnia aj vietky nasledovné podmienky:

(1) Financujica banka zriadi zaloZné privo ako veritel' prvy v poradi (t. j. ako
prednostny zaloZny veritel). V takom pripade Poskytovatel zriadi zalozné
prave ako zaloZny veritel’ druhy v poradi. Financujica banka si moze zriadit
zalozné pravo aj v d'alSom poradi, za G&elom zabezpetenia inych pohPadévok
Financujicej banky, ako s pohladavky zo Zmluvy o Gvere.

(2.) Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze bez udelenia predchidzajuceho pisomného sthlasu
Poskytovatela a Financujlicej banky nezatazi zaloh zriadenim daldieho
zaloZného priva v prospech tretej osoby. Poruenie tejto povimmosti sa bude
povaZovat' za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NEP a Prijimatel je
povmny vratit NFP alebo jeho &ast' v silade s Elankom 10 VZP

{3 Zmluvne strany sa dohodll Ze:

(a) poruSenie Zmliuvy o dvere zo strany Prijimatela, alebo

(b)  odstipenie Financujacej banky od Zmluvy o tvere, alebo
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ch) Podrobnejzie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniky a vvkonu zalozného prava alebo préva

(¢)  akékolvek ing ukonéenie Zmluvy o Gvere okrem riadneho ukonéenia
splatenim tvery alebo dohodou, alebo

(d)  vyhlasenie predeasnej splatnosti pohPadavky Financujuice; banky zo
Zmluvy o uvere,

ktoré:

(i) ma alebo mase mat’ za nasledok speitazenie spolosného zalohy
Poskytovatela a Financujticej banky v ramci vykonu zalozného
prava alebo

(#.)  spdsobi neschopnost’ Prijimatela preukazat’ zdroje financovanig
aspofi &asfj Oprévnenych vydavkov podla schvalenej intenzity
pomoci alebo sumy vietkych Neopravnenych vydavkov v Zmysie
Zmluvy o poskytnu(i NFP na zaklade VyzZvy Poskytovatera,

poruSenfm Zmhyvy o poskytnuti NFp a Prijimatel’ je povinny vratjt '
NFP alebo jeho cast v stiade s &lankom |0 \43

(4}  Cisclng 0znadenic Wt uvedensho v Zmluve o fverg alebo na inom doklade
vystavenom Financujiicoy bankou, na ktory m4 byt vyplateny NFp, musi byt'
totozné g Ciselnym oznadenim U¢tu uvedencho v Prilohe &. 7 Predmet podpory
Znluvy. o poskytnuti NFP 4 v Ziadosti o platby 7 strany Prijimatela. Bey, !
predchadzajticeha pisomncho  sahlasy Financujuce; banky neméje dojst”
k zmene &iselného oznacenia tohto Gty

(5.)  Prijimatef tyno udefuje Poskytovatelovi sihlas s poskytnutim akychkolvek
udajov a informgcij tykajicich s Zmluvy ¢ poskytuti NFP alcho inych
zmliv uzavretych medzi Prijimatcl'om a Poskytovatel'om v nadviiznosti na
Zmluvu o poskytnuti NFp, vratane osobnych idajov Pozivajicich ochramy
podra osobitnych predpisov, Financujicej banke.

6) v pripade, ak Financujica banky obdrzi vytazok zpredaja zalohu, bude sa
s vytazkom nakladar sposobom stanovenym v § 34 Zikona o prispevky ¢
ESIF.

ziného dryhny zabezpedovacieho prostriedkuy  budg dohodnuté Vv pisomnej zmluve,
v nadviznosti na Zmluvy o poskytnuti NFp.

Strana 56 z 71




pripadoch méze 'Poskytovatel.’ uréit, Ze podmienka podpisania (vystavenia} a odovzdania
Blankozmenky bude splnend aj bez podpisu avalistov (zmenkovych ruéitelov).

pokial’ Poskytovatel zo zavanych dévodov neurd inak, v pripade PrijimateFov obchodnych
spolo¢nosti so znamymi spoloénikmi je zmenkovym ru¢enim povinny sa zaviazat' majoritny
spolocnik a ak takého niet, si zmenkovym rudenim povinni sa zaviazat vietci spolognici
Prijimatela; v ostatnych pripadoch st povinné zaviazat' sa zmenkovym rudenim osoby
opravnené konaf v zmysle obchodného registra alebo ind pravnicka osoba.

Prijimatel’ v ramei ZoVPBA vyhlasi a potvrdi, Ze na zabezpe&enie splatnej pohTadavky vodi
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohl'adavky so Zmluvou o poskytnuti NFP
sovisiacej, ktora vznikne do momentu uplatnenia vypliiovacieho priva podla ZoVPBA,
vystavil vedome netiplnd vlastmd blankozmenku s nasledovnymi tdajmi:

(i) oznacenie, ze ide o zmenku vyjadrené v texte listiny a vyjadrené v jazyku, v
ktorom je listina spisand;

(i1) bezpodmieneény slub zaplatit uréit] peiiazni sumu,

(iii}  vdaj miesta, kde sa ma platit’,

(iv)  nézov veritel'a na rad ktorého sa ma platit’;

(v) miesto vystavenia zmenky a datum jej vystavenia,

{(vi)  nazov/nazvy (meno/mena) avalistu/avalistov (zmenkovych ruditel'ov), ak
relevantné,

(vii)  identifikaéné idaje a podpis Prijimatela ako vystavitela,

(viil) doloZka ,,bez protestu®.
e) Prijimatel’ v ramei ZoVPBA vyhlasi, ze na Blankozmenke vystavenej Prijimatcl'om vedome
chyba nevyplneny tdaj uréujuici:

(i) zmenkovi sumu,

(i1} menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatena a

(i)  1daj splatnosti.
f) Prijimatel vramci ZoVPBA odsihlasi a potvrdi, Zc Poskytovatel ma pravo vyplnit
Blankozmenku, ak Prijimatel riadne a véas nesplni akdkolvek pohladavku voéi
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytouti NFP alcbo pohl'adavky so Zmluvou o poskytnuti NFP

s(visiace] alebo o i len jej Sast. Po tom, Co sa tak stanc, méZe Poskytovatel’ kedykol'vek
vyplnit’ Blankozmenku tak, Ze:

(i) ako zmenkovi sumu uvedie sumu, ktord ku dilu uplatnenia vyplilovacicho
prava predstavuje celkovih vysku splatnej pohladavky, vratane jej
pristuenstva, tak aby bola uspokojena cela splatna pohl'adavka,

(ii) ako menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatena, uvedie ti menu, v
ktorej je denominovana suma uréena ad (i) a zaroveil

(iii)  ako datum splatnosﬁ uvedie akykolvek datum neskor$i ako defi vyplnenia
Blankozmenky a suasne neskorSi ako def, v ktory Prl_umatel’ nesplnil
splatni pohladavku resp. ktorukol'vek jej Cast’.

g) Podrobnejiie pravidla tykajlice sa vystavenia, odovzdania a vyplncﬂia Blankozmenky budn
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dohodnuté v ZoVPBA v nadviiznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

h) Poskytovatel’ je opravneny urdit, %e Prijimatel bude povinny zabezpe&it’ budicun pohladavku
zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zalo¥ného prava.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného viastnictva, patenty, ochranné zndmky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit, pokial z Vyzvy alebo z Privnych dokumentov
Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit Majetok nadobuidany z NFP alebo zabezpetit jeho poistenie prostrednictvom
Dodavatel'a a preukézat’ ho Poskytovatelovi ,

b) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

¢} . riadne poistit’ majetok, ktory jé zalohom zabezpetujicim zavizky Prijimatela podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pism. a) tohto odseku,
pricom tento zdvizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zilozného prava,

d) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich oséb, ak je
zalohom zabezpe€ujiicim pohladavku Poskytovatel'a podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vySSie uvedené situdcie a) a c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(1) Poistna suma musi byt najmenej vo vyike obstardvace; ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje ziloh a zilohom nie je Majetok
nadobudnuty z NFP, poistnd suma musf byt najmenej vo vyske podrla ods. 1 pism. e) prva
a druhd veta tohto &lanku, -

(ii) Poistenie sa musi vztahovat’ minimdlne pre pripad pogkodenia, zniSenia, odcudzcnia alebo
straty; Poskytovatel je opravneny preskimat’ poistenic majetku a sudasne uréit dalgie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiiaji aj rozéirenie typu poistnych rizik, pre ktoré
sa poistenie vyzaduje,

(ii1) Poistenie musi trvat’ podas Realizacie Projektu a pocas Obdobia UdrZateInosti Projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrZiavaf’ uzavreti a G&innd poistnd zmluvu, plnit” svoje zavizky
znej vyplyvajice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najmé je povinny platit’ poistné
riadne a véas potas celej doby trvamia poistenia. Ak v rimci doby Realizicie Projcktu
apocas UdrZatelnosti Projektu déjde k ziniku poistnej zmluvy, je Prijjmatel povinny
uzavriet' novi poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistna
ochrana majetku nezmensila a aby novd poistna zmluva spitiala vietky naleZitosti poistnej
zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah ddsledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ uspesSne Ukonéit’ realizdciu
hlavnych aktivit Projektu alebo splnit podmienky Udrzatelnosti Projektu a stdasne
vyjadrit' rozsah siinnosti, ktorfi od Poskytovatela poZaduje, ak je moZné nasledky
poistenej udalosti prekonaf, najmi vo vzfahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel'a,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpeéit, aby tretia
osoba dodrZiavala vietky povinnosti ulozené PrijimateFovi v ods. 2 body (i) az (v) tohto
¢lanku 13 VZP aPoskytovatelovi ztoho vyplyvajii rovnaké prava, ako by mal vogi
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimater. :

3. Prijimatel, ktory je zlozcom, je povinny oznamif poistovatelovi najneskodr do vyplaty
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poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto &lanku vznik zaloného
prava vzmysle § 15imc ods. 2 Obgianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel’ nie je
vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zilohu, Prijimatel’ je povinny zabezpedit, aby
viastnik veci, ktory je zAloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

Porugenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto &lanku sa povaZuje

za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimate? je povm ny vratit' NFP alebo jeho
¢ast’ v stilade s lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne PoskytovateFovi Dokumenticiu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle &lanku 4 ods. 2 aZ 6, ¢lanku 7 ods. 2, &lankov
10al1l1 VZP, :

b) neposkytne Poskytovatelovi informdacie v pripadoch, vktorych tito povinnost vyplyva
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnut{ NEP podla élanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z ¢linku 8 ods.
13 az 19VZP, z ¢lanku 13 ods. 1a pism. g) VZP a ¢lanka 13 ods. 2 bod v} VZP, v rozsahu
av lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréengj Poskytovatelom, ktord
nesmie byt krat3ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisommnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z élankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovene) v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urdenej
Poskytovatel'om, ktori nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikiciou, na ktort je Prijimatel’
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvni pokutu.
Zmluvnd pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voéi Prijimatelovi za poru$enie jednotlivej
povinnosti podl'a pism. a), b), ¢) alebo d} tohto odscku vo v¥ske 50 Eur za kazdy, aj zadaty, deii
omeskania, az do splnenia poruienej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximalne viak do vyiky NFP uvedenej v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel je
opravneny uplatnit’ zmluvnu pokutu podfa predchadzajicej vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZena ind sankeia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a siéasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel'a vyzval
na dodatocné splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta, a Prijimatel
uvedeni povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatodnej lehote, ktora nesmie byt kratsia ako
lehota pre Bezodkladné plnenic podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Privo Poskytovatela
na nahradu Skody spdsobent Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokutc.

Sumu zmluvne] pokuty, ktorli sa Prijimatel zavdzuje uhradit Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohto &lanku sa neaplikujli, pokial’ je Prijimatelom organ Statney spravy,
prispevkova alebo rozpodtova organizdcia organu $tatnej spravy alebo pravnickd osoba sui
generis napojena rozpodtovymi vzt'ahmi na Gstredny organ §tatnej spravy.

Clanok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré spliiaju vietky nasledujiice podmienky:

a) vznikli poéas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavaych aktivit
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b)

9

d)

g)
h)

Projektu do Ukontenia realizicie hiavnych aktivit Projéktu) na realiziciu Projektu (putnd
existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného Easového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskdr 1. januérom 2014 a boli uhradené najneskér do 31.
decembra 2023, ' '

v nadvéznosti na pism. a) tohto odseku opravnens mozu byt aj vydavky na podporné

Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym AktivitAm a ktoré boli vykonéavané pred ZaCatim

realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, alebo po Ukongeni realizicie
hlavnych aktivit Projektu, najneskér viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukonéenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania ziveretnej Ziadosti o platbu, podla toho, ktord
skutognost nastane skor najneskér viak do 31. decembra 2023;

patria do skupiny vydavkov odsiihlaseného rozpo&t Projektu pri redpektovani postupov
pri zmenidch Projektn vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su v silade
s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu plinovanych cielov Projektu
a st s nimi v stlade;

spifiajn podmienky oprivnenosti vydavkov vzmysle prisluine Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatel’a, ktorym sa urcuji podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo- skonitatované, e je mozné vydavky
pripustif do financovania; '

. via¥u sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutotne realizovand, a tieto vydavky boli

uhradené DodéavateFovi alebo zamestnancovi Prijimatela (ak ide napr, 0 mzdove vydavky)
pred predloZenim prislusnej Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31. 12. 2023, a zarovet
boli opravnené vydavky, bez ohPadu na ich charakter, premietnuté do dftovnictva
Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka fthrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatela nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na Kktoré sa vzfahuje vynimka
uvedend velinku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP, vopripade ak ide ovydavky vykazované
zjednoduSenym spdsobout vykazovania alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohladom
na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi v Systeme
finanéného riadenia;

boli vynaloZené vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravioymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajlcich sa Stitnej pomoci podFa Slanku 107
Zmluvy o fungovani EU; :

50 v salade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a acelnosti;

st identifikovatelné, preukézatefné a si dolozené Gtovnymi dokladmi, ktoré sl riadne
evidované u Prijimatefa v silade s Pravaymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktorami alebo inymi &tovaymi dokladmi rovnocennej preukazngj hodnoty, ktoré su
riadne evidované v ftovnictve Prijimatela v silade s Pravoymi predpismi SR a Zmluvou .
o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo Bétovnymi  dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym
spdsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené
Prijimatelom a ich ahradenie musi byt dolozené majneskor pred ich predloZenim
Poskytovatelovi; podmienka ihrady v{davkov- sa neuplatni, ak tito skutoénost vyplyva
zo Systému finanéné€ho riadenia s ohladom na konkrétny systém financovania; pre Ocely
vihrady Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby, sa za G&tovny doklad povaZuje aj
doklad, na zéklade ktorého je uhradzand Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatel'ovi; : ”
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i) . navzdjom sa &asovo a vecne neprekryvaji aneprekryvaji sa aj singmi prostriedkami
z verejnych zdrojov; sii dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady
(ES) & 139/2004 z20. 1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fizidch) alebo naopak; obstarivanie sluZieb, tovarov astavebnych prac musi byt
vykonané v siilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé Clanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a privnymi aktmi EU upravujicimi
oblast’ verejného obstardvania alebo pravidiel vztahujicich sa k obstaravaniu sluzieb,
tovarov a stavebnych prac nespadajiicich pod rezim zikona o verejnom obstardvani, vzdy
za ceny, ktoré spifiajii kritérium hospodarnosti, Gdelnosti, uinnosti a efektivnosti
vyplyvajiice z Vyzvy, z &lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 Zékona o rozpoctovych
pravidlach,

k) s vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti ztadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP s zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla ods. | tohto &ldnku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vytislené Neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvyinej &asti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla odseku 1 tohto &lanku zisti osoba opravnend na vykon kontroly a auditu
uvedend v &ldnku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo jeho cast’
zodpovedajiicu takto vy&islenym Ncopravnenym vydavkom v silade s ¢lankom 10 VZP pri
redpektovani vysky intenzity vztfabujicej sa na prispevok v plne) vyske, bez ohladu
na skutodnost, ¥e pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvilené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajice sa opitovne
kontroly/anditu uvedené v &lanku 12 ods. 9 VZP sa vzfahuje aj na zmenu vydavkov
7 Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATEDLA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uity $titnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sikromného sektora vritane
mimovladnych organizacii a ifty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 a¥ 4 tohto flinku VZP

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na icet vedeny v EUR
(dalej len ,ucet Prijimatela™). Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Uity obce

PoskytovateP zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (dalej len ,udet Prijimatela®). Prijimatel' realizuje uhradu Schvalenych

opravnenych vydavkov z gt Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo uétn
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Prcdmet podpory NFP).

Uéty rozpodtovej organizdcie v znad’ovatel’ske] pdsobnosti VUC a obce
Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny osobitny

n&et (dalej len ,,osobitny adet), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je
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ich Prijimatel poviany previest do rozpodtu svojho zriad'ovatefa, ato do piatich dni od
ptipisania tychio prostriedkov na osobitny udet. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatelom uréeny aicet (d'alej len ,,08et Prijimatela®), z ktorého Prijimatel’ realizuje
dhradu Schvalenych oprivnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo
osobitného Gétu a &lslo Gem Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP). Ak zriad'ovatel neprevedie NFFP na rozpottovy vydavkovy ucet
Prijfmatela, a vydavky potrebné na financovanie urdenych utelov s zabezpecené v rozpodte
Prijimatela, zriad'ovatel’ da pokyn Prijimatefovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované
ghrady opravaenych vydavkov z inych Gétov otvorenych Prijimatefom) v ramci svojho
vykaznictva na vydavky na realizéciu prostriedkov NFP. '

Uity prispevkovej organizicie v zriad’ovatel’skej pdsobnosti VUC a obee

a) ak prispevkova organizicia neZiada prispevok na Realizacin aktivit Projektun
od zriad’ovatel'a

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
tdet (dalej len ,ncet Prijimatela) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov zGctu Prijimatel’a, ato prostrednictvom svojho
rozpodtu. Cislo Gi&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytoutf NIP
(Predmet podpory NFP).

b) ak prispevkova organizicia Ziada prispevok na Realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
adet (dalej len icet Prijimatela”), kiory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatc! povinny previest’ do rozpoltu svojho zriad'ovatela, ato
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovate!' nasledne prevedie
prostriedky NFP pa Prijimatelom uréeny ucet, z ktorého Prijimatel’ realizuje Ghradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu, Cislo (i¢tu
Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NFP).

Clanok 16  UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel je povinny udrZiavat adet PrijimateTa otvoreny a nesmie ho srudit’ a% do finantného
ukongenia Projektu. V pripade otvorenia uétu pre prijem NEP v komercnej banke v zahranici,
Prijimatel zodpovedé za gihradu vietkych nakladov spojenych s realizacion platieb na a 7 tohto
uétu.

Ak mé Prijimatel poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena Géta Prijimatela je mozna
aZ% po pisomnom- sithlase Financujucej banky. Pisomny suhlas Financujicej banky podla
predchadzajice]j vety musi Prijimatel’ doruit’ Poskytovatelovi do diia vykonania zmeny Gctu
Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refunddcie moze Prijimatel realizoval Uhrady Opravnenych
vydavkov g z inych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie (ict
Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatef je povinny oznamit Poskytovatelovi
identifikaciu tychto Gctov.

V pripade poskytuatia NFP systémom refundécie si troky vznikmuté na 0cte Prijimatela
prijmom Prijimatela.
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Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st trogend, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako Gcet Prijitnatela osobitny et
na Projekt (d’alej len »0s0bitny et na Proj ekt*). Prijimater je poviany vynosy z prostriedkov
na tomto osobithom Géte na Projekt vysporiadat’ podla Eléanku 10 tychio VZP.

V pripade otvorenia osobitného  éty  na Projekt podra predchadzajiiceho  odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlasine zdroje

vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny (et na Projekt a prediozit Poskytovatelovi vypis
z osobitného &ty na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov., V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaji cez tento osobitny (et na Projekt, Prijimatel’ jo
povinny ku kaZdémy uhradenému vydavku dolozir Poskytovatelovi vypis ziného ncty

otvoreného Prijimatefom o jhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vznika prevodom
prisludnej Gasti NFP z géty Prijimatel'a na iny ndet otvoreny Prijyimatelom, definovany
v predehddzajicom odseku a thradoy zdvizku afebo ihradon Specifického typu vydaviu,

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjekty v zriadovatel'skej posobnosti Prijimatela,
vhrada opréavnenych vydavkov mdZe byt realizovana aj z U¢tov tohlo subjektu pri dodrzani
podmienky existencie gty Prijimatels urteného na prijem NFP. Zarover subjekt
v zriad'ovatelskej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ Schvilene opravaené vydavky
prostrednictvom rozpogtu, Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikdciy uctov,
zktorych realizuje whradu Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrZania
pravidiel vztahujicich sa na Specifické vydavky a liroky. '

Clanok 17a  PI ATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast’ (dalej aj ,,platba*) poskytuje na Oprivnené
vydavky Projektu na zaklade Prijimatel'om predloZenych neuhradenych uctovnych dokladov /
Casti Gétovnych dokiadov v Iehote splatnosti zavizku Dodavateloy Projektu, resp, na zaklade
drobnych hotovostnych tihrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych dhrad Spravcovi
dane, pricom vlastné zdroje Prijimatela mézu byt' uhradené Dodavatelovi Projektu aj pred
pripisanim finanénych prostriedkov na ndte Prijimatela za poskytnuté predfinancovanie.
Podrobnosti a detailné postupy realizécie platieb systémom predfinancovania st upravené
v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné Strany zavizuji
dodrZiavat’..

Poskytovatel” zabezpegi peskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zalati realizicie aktivit Projektu
a nadobudnuti  Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, Ziadost oplatbu  (poskytnutic
predfinancovania) musi byt v silade s rozpodtom Projekiu. Prijimatel v ramei formulira
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovant sumu finanénych
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prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
{Predmet Podpory NFP). :

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj neuhradené
fi¢tovné doklady / &asti iétovnych dokladov (faktira, pripadne doklad rovnocennej dokaznej
hodnoty, resp. ich képia) a relevantnit podpornii dokumentaciu, resp. ich képiu, ktorych
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument, a to vlehote
splatnosti tychto Gétovaych dokladov. Jeden rovnopis (Stovnych dokladov si poncchdva
Prijlmatel’ Ak sii sucastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné dhrady, tieto vydavky zahrnie
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim prislusné dctovné doklady,
ktoré potvrdzuji hotovostnu dhradu (napr. pokladnitny blok). Prijimatel moZe do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnit' aj hotovostna alebo bezhotovostnl (hradu
daiiovému Gradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v sulade so zdkonom €. 222/2004 Z.
z. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskor§ich predpisov a pravidiami opravnenosti vydavkov,
ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny uhradit a&ovné deklady stvisiace s Realizéciou aktivit Projektu
najneskér do 5 dni odo dita pripisania prislusnej platby na et Prijimatela. Urok z omeskania
s dhradou zavizku vodi DodédvateFovi Projeklu znda Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vigku
ziidtovat, a to do 10 dnf odo dita pripisania tychto prostriedkov na Gcet Prijimatela.

Prijimatel z0&tuje platbu PoskytovateTovi predlozenim Ziadosti o platbu (zhEtovanie
predfinancovania), kiori predkladé spolu s vypisom z Gty potvrdzujicim pnjcm NFP, ako gj
dokladmi potvrdzujicimi skutoént hradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(z(i€tovanie predfinancovania) — vypisom z G¢tu alebo prehlasenim banky o thrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodusene vykazovany(,h prostrednictvom
pausdlnej sadzby, jednotkovych cien alebo pauddlnej sumy. V ramei Ziadosti o platbu
(zi&tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné
a bezhotovostné uhrady vodi dafiovému tradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v salade
so zakonom &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov, ktoré bolt
zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opitovne
predkladat’ tie isté doklady potvrdzujlice hotovostmi alebo bezhotovostni thradu. K jedne;
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predloZit’ PoskytovateTovi fen
jednu Ziadost' o platbu (zuStovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskyinuté vo
viacerych platbach, zdévodu vyclenenej Casti narokovanych finandnych prostriedkov
z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny zudtovat
kazdi jednu poskytnuti platbu predfinancovania samostatne (L. j. predloZit' samostatni Ziadost’
o platbu — zidtovanie predfinancovania). Nezittovany rozdiel poskytnutého predfinancovania
je Prijimatel povinny (najneskér do 10 dni) od uplynutia lehoty na zi¢tovanic vratit na Gcet
uréeny Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia nezi¢tovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislu§na kapitola Systému finanné€ho riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat vyluéne
narokované finantné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v &lanku 14 VZP, Prijimatel zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost
a kompletnost tidajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu ddjde k
vyplatenin alebo schvéleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvilené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutonosti dozvie, vratit’; ak sa o skutotnosti, 7e
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10.

do3lo k vyplateniu alebo schvaleniy platby naziklade uespravnych, nepravdivych alebo
nepravych idajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla Elanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zékona o finanénej
kontrole a &énku 125 vieobecného nariadenia a Prijimatel’ je povinny sa na adely vykonu
kontroly riadit § 21 Zakona o finanénej kontrole, inymi pravaymi predpismi SR, pravnymi
aktmi EU a inymi Prévnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podfa predchadzajiceho  odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zaétovanie predfinancovania) schvili v pingj

vyske, schvili v znizenej vySke, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti o platbu

(poskytnutie predfinancovania) méze dast narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné
pokracoval’ v kontrole, vyélenit, a to v lehotéch uréenych Systémom finanéného riadenia alebo
inym Pravnym dokumentom. Prijimatel'ovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu
(zi&tovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda
titto Ziadost’ o platbu Uplnd a spravnu, a to aZ v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platby
Certifikatnym organom alen v rozsahn Schvélenych oprdvnenych vydavkov zo strany
Poskytovatela a Certifika¢ného organu,

Predfinancovanie sa poskytuje a7 do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Posledna Ziadost o platbu (zi&tovanie predfinancovania)
predloZena v ramei Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti oplatbu (s priznakom
zaveretna),

Ak’ Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si predmetom
Prebichajliceho skiimania, Poskytovatcl’ moze po dohode s platobnou jednotkou takito Ziadost
o platbu schvalit’ a uhradif' alebo pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do &asu
ukonéenia Prebiehajiiccho skitmania, Ak si vydavky, ktorych sa tyka Prebichajuce skimanie
zahruté do  Ziadosti o platbu  (zi&tovanie predfinancovania), Poskytovatel pozastavi
schvalovanic celej takejto Ziadosti oplatbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajice
skimanie netyka), a to a# do &asu ukonéenia Prebichajiccho skimania.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIER

1.

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho Zasti (dalej aj ,.platha™) systémom
zalohovych platieb na zdklade Ziadost] o platbu (poskytnutie zdlohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR.. Podrobnosti a detailné
postupy realizdcie platieb systémom zalohovych platieb st upravené v prislusnej kapitole
Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zaviizuju dodrZiavat.

Prijimatel’ po Zadati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti .
NFP, predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutic zélohove; platby} maximalne
do vySky stanovenej v Systéme finanéného riadenia.

Pravidla pre vypodet maximélnej vysky zélohovej platby a pravidla poskytnutia nasledujiicej
zalohovej platby sti uvedené v prisluinej kapitole Systému finandného riadenia.

Po poskytnuti zélohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdd jednu poskytnutd zalohovii platbu
priebeZne zi¢tovavat', pri¢om najneskor do 12 mesiacov odo dia pripisania platby na uéte
Prijimatela je Prijimatel povinny zadtovat’ 100 % sumy kazde] jednej poskytnutej zélohovej
platby., '

Vramei formuldra Ziadosti o platbu (zictovanie zilohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so
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10.

1.

12,

Ziadost'ou o platbu (zhétovanie zilohovej platby) predkladi Prijimatel’ aj tétovné doklady
preukazujuce dhradu v¢davkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby)
arelevantni podpornit dokumentéciu, ktorych minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia
ESIF a Poskytovatel.

Zalohovll platbu je mozné zittovat predloZzenim viacerych Ziadosti o platbu (zdétovanie
zélohovej platby). Povinnost Prijimatela ziétovat 100 % sumy kaZzdej jednej poskytnutej
zalohovej platby v lehote 12 mesiacov odo difa pripisania finanénych prostriedkov na déte
Prijimatel'a sa vztahuje osobitne ku kaZdej jednegj poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazd
predkladant Ziadost' o platbu (zlitovanie zilohovej platby) je potrebné priradif’ k najstarSej
poskytnutej nez(&tovane] zilohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat' o dalSiu zilohovi platbu najskor si¢asne s podanim Ziadosti
o platbu (zli&tovanie zilohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(z0étovanie zilohovej platby) Certifikaénym orgdnom, ak nie je opravneny postupovat inak.

Ak predchadzajiica zélohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vy¥ke, Prijimatel
mdze poziadat o dalsiu zilohovl platbu vo vyike siétu Certifikatnym organom schvéalenej
vy$ky NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vyiky zilohovej platby a predchadzajicej
poskytnutej zalohovej platby. Stéet tychto prostriedkov, a teda vyska moZnej zalohovej platby,
je maximalne 40 % z celkového NFP.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zilohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim 12- mesalnej lehoty na zictovanie, Prijimatel’ mdze
takto identifikovan neziétovanti sumu zidtovat predlozenim d'aldej Ziadosti o platbu
(ziétovanie zalohovej platby) svydavkami minimalne vo vyike identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ mdze tento postup uplatnit” do skoncenia prislusnej 12-
mesacnej lehoty na zGétovanie; podrobmosti si upravené v prisluinej kapitole Systému
finanéného riadenia. Ak Prijimatel’ nezactuje 100 % poskytnutej zalohove) platby do 12
mesiacov odo dfia pripisania platby na udet Prijimatela, ato ani vyuZitim moZnosti pedla
predchédzajiceho odseku VZP, je Prijimatel povinny najneskér do 10 dni po uplynut{ 12-
mesaénej lehoty vratit sumu nez(&tovaného rozdielu na uet urfeny Poskytovatelom.
Podrobnosti s upravené v prislugnej kapitole Systému finanZného riadenia.

Ak Poskytovatel' v predloenej Ziadosti o platbu (zidtovanie zélohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 12-mesalnej lehoty na zi&tovanie, Prijimatel’ je povinny
vratit’ sumu nezuétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v siilade s ¢linkom 10 tychto
VZP. Podrobnosti si upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povimny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzaf vylugne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za
pravost, pravdivost, spravnost’ a kompletnost’ ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na
ziklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych udajov ddjde k vyplatenin alebo
schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvilené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit; ak sa o skutoénosti, ze doslo
k vyplateniu alebo schvéleniu platby na ziklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych
tdajov dozvie Poskytovatel, postupuie podla &lanku 10 VZP,

Poskytovate!l’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finanénej
kontrole a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia a Prijimatel’ je povinny .sa na dcely vykonu
kontroly riadit’ § 21 Zakona o finanénej kontrole, inymipravnymi predpismi SR, pravnymi
aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi. "
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13.

15,

16.

17.

Po vykonani kontroly podFa predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zilohovej platby) ako aj Ziadost o platbu (ziétovanie zilohovej platby) schvili
v plnej vy3ke, schvéli v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pri¢om zo Ziadosti o platbu
(ziitovanie zalohovej platby) méze dast narokovanych vydavkov, uktorych je potrebné
pokrafovat’ v kontrole, vy&lenit, ato v lehotich ur¢enych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatelovi vznikne ndrok na schvélenie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) iba
ak poda tito Ziadost o platbu Gplnid a spravnu, a to az v momente schvalenia sthronej Ziadosti
o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany

- Poskytovatela a Certifikaéného organu.

14.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 % aktudlnej
vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zilohovej platby je Prijimatel’
povinny zictovat’ ccly zostatok NFP postupom podfa odsekov 4 az 11 tohto &lanku VZP.
Poslednd Ziadost o platbu (ziCtovanie zalohovej platby) predlofena v ramci Realizdcic aktivit
Projektu pIni funkeiu Ziadosti o platbu (s priznakom zavere&na).

Ak Ziadost o platbu (zictovanie zalohovej platby)- obsahuje vydavky, ktoré si predmetom
Prebichajuceho skimania, Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutyeh vydavkov az do
¢asu ukonéenia Prebichajticeho skiimania.

Poskytovatel' méze poskytniit d’al$iv zilohovi platbu aj bez predchadzajiceho schvilenia
Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) v sulade s Vynimkou 7o Systému finan&ného
riadenia $trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Europskeho ndmorného a rybarskcho fondu
na programove obdobic 2014 — 2020 zo diia 08.04.2020. Postup podla predchadzajicej vety je
Lasovo obmedzeny na platnost’ uvedenc; Vynimky.

Ak dosio k marnemu uplynutiu pévodne dohodnute; 9-mesacnej [choty na zictovanie zilohovej
platby, ktora sa Systémom finanéného riadenia prediZila na 12 mesiacov, nepovazuje sa lo 7a
omeskanie Prijimatefla za predpokladu, Ze splni svoje povinnosti v tejto prediZenej 12-mesa¢ngj
Ichote. Predizenim Jehoty na 12 mesiacov nie je zatiatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clinok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel' zabozpedi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba®) systémom
refundacie, pricom Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budi pri
jednotlivyeh platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravinenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizécie platieb systémom refundécic st upravené v prislugnej
kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuju dodrziavar.

Poskytovatel zeibezpcéi poskytnutie platby systémom refundicie vyluc“:ﬁe na ziklade Ziadosti,
ktora Prijimatel’ predkladda v EUR po Zadati realizacic aktivit Projektu a po nadobudnuti
a¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V rimci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou
o platbu predlozit’ aj Gétovné doklady preukazujice thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a relevantnd podpormi dokumentéciu, ktorych minimalny rozsah stanovuje Systém
riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatef je povinny.vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zdklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych ddajov uvedenych
v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky
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bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit; ak sa o skutoSnosti, 7¢ doslo
k vyplateniu platby na zéklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel, postupuje podla &lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a'§ 8 Zakona o finanénej
kontrole a &lanku 125 vSeobecného nariadenia a Prijimatel Je povinny sa na G&ely vykonu
kontroly riadit’ § 21 Zékona o finantnej kontrole, inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi
aktmi EU a inymi PrAvrymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly Poskytovatel podla predchadzajiiceho odseku Ziadost o platbu schvali
v plnej vyske, schvali v zniZenej vyike, zamietne alebo pozastavi, priCom ¢ast’ nirokovanych
vydavkov, priktorych je potrebné pokradovat’ v kontrole, mdze vy€lenit' ato v lehotich
uréenych Systémom finanéného riadenia a ingm Prévnym dokumentom. Prijimatelovi vznikne
narok na vyplatenie platby iba ak poda Gplna a spravnu Ziadost o platbu, a to aZ v momente
schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom, a to len v rozsahu Schvalenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikaéného organu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiceho sklimania,
Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov a7 do &asu ukondenia
Prebichajiceho skiimania.

Clinok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VRETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV . |

1.
2.

Deii pripisania platby na i¢et Prijimatela sa povaZuje za defi ¢erpania NFP, resp. jeho Gasti.

Ak nie je moZné prilohy k Ziadosti o platbu predloZit’ elektronicky cez ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny prediozit prilohy k Ziadosti oplatbu aj vlistinne] forme (G&tovné

_doklady, vypisy zuétu, podporna dokumenticia vo forme rovnopisov originalov alebo ich

kopie).

Jednotlivé systémy financovania sa mdu v ramoi Jedného Projektu kombinovat. Kombinacia
vietkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém predfinancovania
a systém refundécie navzajom) je mozna pre vietkych prijimatel'ov, za dodrzania podmienok
definovanych v Systéme finanéného riadenia.

V pripade kombinécie dvoch alebo viacerych systémov financovania v fomei jedného Projektu
sa na urfenie prav a povinnosti zmluvnych strin saéasne pouZiji ustanovenia élankom 17a az
17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzijomnej kombinacii.

Ak dbjde ku kombindei{ dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramei
jedného Projektn, jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden
zuvedenych systémov, tzn. ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb
nemoze Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatitovanymi systémom refundicie a/alebo
s vydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania v rdmei jednej Ziadosti o platbu.
Vtakom pripade Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost o platbu (ziftovanie zalohovej
platby) a samostatne Ziadosi’ o platbu (priebeznd platba — refundicia) a/alebo samostatne
Ziadost' o platbu (ziiétovanie predfinancovania). Pri pouziti troch systémov financovania
vramei jedného Projektu Prijimatel oznami identifikované rozpoctové polozky Projektu
Poskytovatelovi tak, ze je jednoznadne urlené, ktoré konkrétne vydavky budil deklarované
ktorym systémom financovania. Pri kombinscii dvoch alebo viacerych systémov financovania
sa predklada Ziadost o platbu (s priznakom zévereéna) len za jeden z vyuzitych systémov,

Ak Projekt obsahuje aj v)’xda.vky Neopravnené na financovanie nad ramec ﬁnanénej' medzery, je
tieto Prijimatel povinny uhradzat pomerne zkazdého uStovného dokladu podl'a pomeru
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10.

1.

12.

13.

14.

stanovencho v &lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy, priom vecne Neoprivnené vydavky
Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo izit visku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne vo vyske 0,01% z vysky NFP uvedene] v Zmluve

0 poskytnuti NFP v rimei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto
nie je dotknuté, :

Suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na tihrnng
sumu  celkového nevyderpaného alebo nespravne zitovaného NFP alebo jeho cCasti
z poskytnutych platieb, priom Poskytovatel' méze tieto &iastkové sumy kumulovat’ a pri
prekroCeni sumy 40 EUR vymahat pricbezne alebo aZ pri poslednom zittovani zalohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania,

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejsie postupy a podmienky, vritane prav a povinnostf

Zmluvnych strin tykajice sa systémov financovania (platieb) si urdené Systémom finanéného
riadenia , ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z élanku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zaroves sli pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran,

Na tgely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za dhradu Wtovnych dokladov Dodévatelovi moge
povazovat’ aj:

a} tdhrada aStovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ¢ Dodavatel’ postipil pohladavku
vodi Prijimatelovi tretej osobe v siilade s § 524 az § 530 Obc&ianskeho zakonnika,

b) dhrada zdloznému veritefovi na zdklade vykonu zdlo#ného prava na pohiadavku
Dodavatel'a voéi Prijimatelovi v sfilade s § 151a aZ § 151me Ob&ianskeho zakonnika,

¢) thrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voti Dodavatelovi v zmysle
pravnych predpisov SR,

d)  zapotitanie pohladévok Dodavatela a Prijimatel’a v sulade s § 580 az § 581 Obgianskeho
zikonnika, resp, § 358 a¥ § 364 Obchodného zikonnika,

¢) ak Prijimatel nemoZe splnit’ svoj zaviizok veritelovi, pretoZe veritel je nepritomny alebo
Jje v ome&kani alebo ak Prijimatel’ m4 odévodnens pochybnosti, kto je veritePom, alebo
vetttela nepozna, nastavaji uginky splnenia zdvizku, ak Jjeho predmel Prijimatel’ ulozi do
notdrskej 1schovy na Ucely splnenia zaviizku, VynaloZené potrebné naklady s tym
spojené znasa veritel”.

V pripade, ze Dod4vatel’ postipil pohladavku voi Prijimatelovi trete) osobe v stilade s § 524
az § 530 Ob&ianskeho zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice postapenie pohl'adivky Dod4vatela na postupnika.

V pripade Uhrady zivizky Prijimatel’a zdlofnému veritelovi pri vykone zilozného prava

-na pohlfadavku Dodavatela vogi Prijimatelovi vsilade s § 151a a § [51me Obgianskeho

zakonnika Prijimatel vrimei dokumenticie Ziadosti oplatbu predloi aj dokumenty
preukazujiice vznik zalozného prava..

V pripade thrady zavazku Prijimatel’a oprivnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vodi
Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramei dokumentdcie Ziadosti
o platbu predlozi aj .dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr. exekueny prikaz,

£l

vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade thrady zivizku Prijimatel'a opravnenej osobe (veritelovi) na zaklade uloZenia
predmetu zavizku medzi Prijimatelom a veriteFom do notarskej wischovy v zmysle Pravnych
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predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi notarsku zépisnicu a
dokumenty preukazujiice vykonanie uloZenia predmetu zaviizku do notarske] iischovy.

15. V pripade zapogitania pohladidvok Dodavatela a Prijimatela vsalade s § 580 az § 581
Obtianskeho zakonnika, resp. § 358 aZz § 364 Obchodného zikonnika, Prijimatel v ramci
dokumentdcie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujiice zapo&itanie pohladavok.

16. Ustanovenia tohto &l4nku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vysie uvedenych postupov dostal do rozporu s Privnymi predpismi SR (napr. so Zakonom
o rozpodtovych pravidiach apod.). Ustanovenia tohto &linku sa zéroveil nevztahuji ani
na pohladavku podrla clankom 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19  UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektn do uplynutia lehdt podla Elanku 7 ods.
7.2 zmluvy ado tejto doby strpief vykon kontroly/auditu zo strany opriavnenych osdb v zmysle
&lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku méZe byt automaticky prediZena (t. j.
bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené v Elinku 140
vieobecného nariadenia o &as trvania tychto skutoénosti. PoruSenie povinnosti vyplyvajicich z tohto
&lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné Gctovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel; to neplati v pripade postupu
podlia odsekov 4 a § tohto &lanku VZP. Pri pouZiti vimenného kurzu pre poireby prepottu
sumy vydavkov uhradzanych PrijimateTom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat
v stilade s § 24 zdkona &. 431/2002 7. z. o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov.

2. Pri prevode pefainych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uétu zriadeného v EUR na (et
dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatcl kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z G¢tu, tzn. v defi uskutodnenia ¢tovného pripadu. Tymto kurzom
prepotitany vydavok na EUR zahmie Prijimatel do Ziadosti oplatbu (zi¢tovanie
predfinancovania, ziStovanie zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu — refundécia).

3. AkPrijimatel’ prevddza peflazné prostriedky v cudzej mene zo svojho iétu zriadendho v cudze;
mene na ufet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény vymenny kurz
urdeny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v dei predchadzajici ditu uskutoCnenia

' uctovného pripadu. Tymto kurzom prepogitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do
Ziadosti o platbu (z0étovanie predfinancovania, z(Etovanie zilohovej platby alebo Zziadost
o platbu — refundacia).

4. Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZene] Ziadosti o platbu
{(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdaniteIn¢ho plnenia uvedeny
na udtovnom doklade. Nisledne pri Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania) uplatni
postup podla odsekov 2 a 3 tohto Clanku VZP.

5. Ak Prijimatel’ vyuZziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
naratavat’ kladnd. a zdporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavereény
kumulativiny prehTad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny priloZit
k Ziadosti o platbu (s priznakom zavereni). Ak zo zdvereného kumulativneho prehladu
vyplyva pre Prijimatela kurzovA strata, moéZe vramci Ziadosti oplatbu (s priznakom
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Postup podra tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdieloy presiahne
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